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SLOVENSKI

KOTNI VRTALNIK (DESNI KOT)

D21160

Cestitamo!

Izbrali ste orodje DEWALT. Po zaslugi vecletnih
izkuSenj, inovacij in temeljitega razvoja izdelkov
je DEWALT eden najbolj zanesljivih partnerjev
na podrocju elektricnega orodja.

Tehniéni podatki

D21160
Napetost Vie 230
Velika Britanija in Irska V. 230
Tip 2
Vhodna mo¢ W 350

Hitrost delovanja brez obremenitve mm* 1200

Najvecja kapaciteta vrtanja

vzdrZujete, so lahko emisije vibracij
drugacne. To lahko znatno poveca
nivo izpostavljenosti preko celotnega
delovnega obdobja.

Ocena stopnje izpostavijenosti
vibracijam mora vkljucevati tudi

¢as, ko je orodje izklopljeno ali ko je
prizgano, ampak ga ne uporabljamo.
To lahko znatno zmanjsa nivo
izpostavljenosti preko celotnega
delovnega obdobja.

Seznanite se z dodatnimi varnostnimi
ukrepi, da bi za$¢itili delavca pred
ucinki vibracij. To so npr. vzdrZzevanje
orodja in dodatkov, vzdrZzevanje
toplote rok, organizacija delovnih

v kovino/mehki les mm 10/20 postopkov.
Premer vretena mm  3/8 x 24 Varovalke
Najmanj$a kapaciteta Evropa
vpenjalne Celjusti mm 0,8 230 Vorodja 10 A, omrezna varovalka
Maks. mm 10 Velika Britanija in Irska
Teza kg 1,7 230 V orodja 13 A, v vticu
L (raven zvotnega taka) BA 89 Definicije: Napotki za varnost
K;, (negotovost ravni pri delu

zvo¢nega tlaka) dB(A) 3,0 Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti
L, (raven zvoéne mogi) dB(A) 97 vsakega opozorilnega znaka. Prosimo, preberite
K,,, (negotovost zvocne modi) dB(A) 32 navodila in bodite pozorni na te simbole.

Skupne vibracijske vrednosti (triosni vektorski sestevek)
doloCene v skladu z EN 60745:

Vrednost emisij vibracij a,,
Vrtanje v kovino
ahp = m/s? <25
Negotovost K = m/s? 1,5

Nivo emisij vibracij, naveden v teh

tehni¢nih podatkih, je bil izmerjen v skladu

s standardiziranim preizkusom, dolo¢enim

v EN 60745, in ga je mogocCe uporabiti za
medsebojno primerjavo orodij. Uporabiti ga je
mogoce za predhodno oceno izpostavljenosti.

OPOZORILO: Naveden nivo emisij
A vibracij predstavilja nivo pri glavnih

nadinih uporabe orodja. Ce orodje

uporabljate za druge vrste dela,

Z razliénim priborom ali ¢e ga slabo

NEVARNOST: Pomeni neposredno
nevarno situacijo, ki bo, ¢e je ne
preprecite povzrocila smrt ali
resno poskodbo.

OPOZORILO: Pomeni potencialno
nevarno situacijo, ki bi lahko, ¢e je
ne preprecite povzrocila smrt ali
resno telesno poskodbo.

PREVIDNO: Pomeni potencialno
nevarno situacijo, ki bi lahko, Ce je
ne preprecite, povzrocila manjso
ali srednje resno poskodbo.
OPOMBA: Pomeni situacijo, ki ni
povezana s telesno poskodbo,
ampak bi, ¢e je ne preprecite, lahko
povzrocila materialno Skodo.

Pomeni nevarnost elektricnega
udara.




SLOVENSKI

& Pomeni nevarnost poZara.

ES-izjava o skladnosti
STROJNA DIREKTIVA

C€

D21160

DeWALT izjavlja, da so izdelki, opisani pod
“tehni¢nimi podatki” v skladu z: 2006/42/ES,
EN 60745-1, EN 60745-2-1.

Ti izdelki so v skladu tudi z direktivo 2004/108/
ES in 2011/65/EU. Za ve¢ informacij se
posvetujte z DEWALT na spodnjih naslovih ali
poidc€ite podatke na zadniji strani navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne
datoteke in daje to izjavo v korist DEWALT.

| /74%%

Horst Grossmann

Podpredsednik inZeniringa in oddelka za razvoj
izdelkov

DeWALT, Richard-Klinger-Straflie 11,

D-65510, Idstein, Nemcija

30.07.2009

OPOZORILO: Za zmanjSanje
nevarnosti poskodb preberite
navodila za uporabo.

Splosni napotki za varno upo-
rabo elektricnega orodja

OPOZORILO! Preberite vsa
varnostna opozorila in navodila.
Ce ne upostevate spodaj navedenih
opozoril in napotkov, lahko to privede
do elektricnega udara, pozara in/ali
telesnih posSkodb.

SHRANITE VSA OPOZORILA IN NAVODILA

TUDI ZA UPORABO V PRIHODNJE.

Izraz “elektricno orodje” v opozorilih se nanaSa
na orodje z omreZnim napajanjem (s kablom)
ali na orodja z akumulatorskim napajanjem
(brezzZi¢na).

1) VARNOST NA DELOVNEM MESTU
a) Poskrbite, da bo delovno mesto vedno
Cisto in dobro osvetljeno. Nered

ali neosvetljen delovni prostor lahko
povzrocCijo posSkodbe.

b) Naprave ne uporabljajte na
eksplozivnih podrodéjih, kot na primer
v blizini gorljivih tekocin, plinov ali
prahu. Elektricno orodje ustvarja iskrice,
ki lahko povzrocijo vZig prahu ali pare.

¢) Med uporabo orodja naj bodo vsi
prisotni in otroci dovolj dale¢ od
delovnega obmocja. Njihove motne
lahko povzrocijo, da izgubite nadzor nad
orodjem.

2) ELEKTRICNA VARNOST

a) Prikljuéni vti¢ elektricnega orodja
mora ustrezati vticnici. Nikoli ne
spreminjajte vtica na kakrsnkoli nacin.
Ne uporabljajte nikakrsnih adapterskih
vticev skupaj z ozemljenimi
elektriénimi orodji. Originalni oziroma
nespremenjeni vti¢i zmanjSujejo tveganje
elektricnega udara.

b) lIzogibajte se stika z ozemljenimi
povrsinami, kot so cevi, radiatorji,
elektricne peci in hladilniki. Obstaja
povecano tveganje elektricnega udara, ¢e
so telesa ozemljena.

c) Zavarujte orodje pred dezZjem in viago.
Vdor vode v elektricno orodje poveca
nevarnost elektricnega udara.

d) Ne poskodujte elektricnega
kabla. Kabla nikoli ne uporabljajte
za prenasanje, vieko ali izklop
elektricnega orodja iz omrezja.
Poskrbite, da bo kabel na varni
oddaljenosti od vrocine, olja, ostrih
robov in premikajocih se delov.
Poskodovan ali prepleten kabel povecuje
nevarnost elektricnega udara.

e) Ko uporabljajte elektricno orodje
na prostem, uporabite podaljsek,
ki je namenjen uporabi na prostem.
Uporaba ustreznega podaljSka za
uporabo na prostem, zmanjSuje moznost
elektricnega udara.

f) Ce je uporaba elektriénega orodja
v vlaZznem okolju neizbezna, uporabite
instalacijski odklopnik (RCD). Uporaba
naprave diferencnega toka RCD
zmanjSuje moznost elektricnega udara.

3) OSEBNA VARNOST
a) Med uporabo orodja bodite ves

C¢as pozorni, spremljajte potek
dela in uporabljajte zdravo pamet.
Elektricnega orodja ne uporabljajte,
¢e ste utrujeni ali pod vplivom drog,
alkohola ali zdravil. Ze trenutek
nepozornosti med delom z elektri¢nim
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b)

d)

)

9)

orodjem lahko privede do hudih telesnih
poSkodb.

Uporabite osebno zascitno opremo.
Vedno nosite zascitna o¢ala. Za$citna
oprema, kot so za$Citne maske proti
prahu, nedrsecCa obutev, Celada ali
zaScita sluha ob uporabi zmanjSujejo
telesne poSkodbe.

Izogibajte se nenamernemu zagonu.
Pred prikljucitvijo na elektricno
omrezZje, dviganjem ali prenasanjem
elektricnega orodja zagotovite, da

bo stikalo v izklopljenem polozaju.
NoSenje elektricnega orodja s prstom

na stikalu za vklop ali prikljucitev
elektricnega orodja na elektricno omrezje
Z vklopljenim stikalom povecuje moznost
nesrec.

Pred vklopom orodja odstranite orodja
ali kljuce za nastavitve. Orodje ali kijuc,
ki ste ga pustili na vrtljivem sestavnem
delu, lahko povzroci telesne poSkodbe.
Ne precenjujte. Poskrbite za varno
stojis¢e in na ravnoteZje. To omogoca
bolj$i nadzor nad elektri¢nim orodjem

v nepri¢akovanih situacijah.

Nosite primerno obleko. Ne nosite
ohlapnih oblacil ali nakita. Lasje,
oblacilo in rokavice ne smejo biti
izpostavljeni gibljivim delom orodja.
Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje se
lahko zapletejo v premikajoCe se dele
orodja.

Ce so na voljo priklopne naprave

za ekstrakcijo praha in zbiralne
naprave, se prepricajte, da so pravilno
priklopljene in da jih uporabljate
pravilno. Uporaba naprav za
odsesavanje prahu zmanj$a nevarnosti, Ki
Jih povzroCa prah.

4) UPORABA IN VZDRZEVANJE
ELEKTRICNEGA ORODJA

a)

b)

Ne preobremenjujte orodja. Uporabite
pravo orodje za vase delo. Pravilna
izbira orodja omogoca boljSe in varnejse
delo.

Ne uporabljajte elektricnega orodja, ¢e
stikalo ne omogoca vklopa in izklopa.
Orodje, ki ne omogoca vklopa in izklopa
je nevarno in ga je potrebno popraviti.
Odklopite vtic¢ iz elektricnega omreZja
in/ali odstranite akumulatorsko
baterijo pred kakrsnokoli nastavitvijo
orodja, menjavo nastavkov ali pred
shranjevanjem orodja. Ta previdnost
zmanjSuje tveganje za zagon elektricnega
orodja po nesreci.

d)

f)

9)

Orodje shranjujte izven dosega

otrok in ne dovolite uporabo orodja
otrokom in osebam, ki niso seznanjeni
z delovanjem tega elektricnega orodja.
Elektricna orodja so nevarna, Ce jih ne
uporabljajo izkuSene osebe.

Elektricno orodje skrbno negujte.
Redno preverjajte, da so vrtljivi deli
prosto gibljivi oz. niso sprijeti, poc¢eni
ali tako poskodovani, da je funkcija
elektricnega aparata s tem okrnjena.
Pred uporabo elektricnega orodja
omogocite, da popravila posSkodovanih
delov opravi kvalificirano osebje.
Mnogo nesreC se zgodi zaradi
neustreznega vzdrZzevanja elektri¢nih
orodij.

Rezilna orodja vzdrZujte Cista in ostra.
Pravilno vzdrZevana in ostra rezila so
laZje vodljiva in zanesljivejsa.
Uporabljajte elektricno orodje, pribor
in orodje, nastavke, itd. v skladu

s temi navodili, pri ¢emer upostevajte
delovne pogoje in vrsto dela, ki ga bo
to elektriéno orodje opravljalo. Ce se
orodje uporablja za druge namene, kot je
priporo¢eno, lahko taka uporaba povzroci
poskodbe.

5) SERVIS

a)

Popravila vasega aparata prepustite
samo kvalificiranemu strokovnemu
osebju, zamenjava delov pa mora

biti opravljena samo z originalnimi
nadomestnimi deli. To je zagotovilo, da
se ohrani pravilno delovanje in varnost
elektricnega orodja.

Dodatni varnostni napotki za
delo z vrtalniki

Obvezna uporaba slusalk!
Izpostaviljenost hrupu lahko povzroci
izgubo sluha.

Ko opravijate taka dela, kjer se

lahko pribor z rezilom dotakne skrite
napeljave ali lastnega napajalnega
kabla, elektricno orodje vedno drzite
za izolirano povrsino. Ce se pripomodéek
za rezanje dotakne Zice pod napetostjo,
bodo pod napetostjo tudi kovinski deli
elektricnega orodja, to pa lahko povzroci
hude telesne poskodbe uporabnika.
Uporabite primez ali drug varen nacin
za pritrditev obdelovanca na stabilno
delovno podiago. Ce drzite obdelovanec
Z roko ali ga pritiskate ob telo, postane
nestabilen in izgubite lahko nadzor.
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* Nosite zascitna oc¢ala ali drugo zascito
za ocCi. Vrtanje lahko povzrocCi odletavanje

odkruskov. OdletavajoCi kosi materiala
lahko povzrocijo trajno poskodbo oci.

* Med delovanjem se svedri in drug
pribor segrejejo. Ce se jih dotikate,
nosite rokavice.

* Rocaji naj bodo vedno suhi, ¢isti
in brez ostankov olja ali masti.
Priporocena je uporaba gumijastih
rokavic. Tako boste imeli boljSi nadzor
nad orodjem.

Ostala tveganja

Naslednje nevarnosti so posebej znacilne za
delo z vrtalniki:

— PoSkodbe, ki nastanejo ob dotiku vrtecih se
ali vrocih delov orodja.

Kljub uporabi ustreznih varnostnih ukrepov in
varnostnih naprav se dolo¢enim nevarnostim ni
mogocCe izogniti. Mednje spadajo:

— Poskodbe sluha.

— Nevarnost stiska prstov pri zamenjavi
pribora.

— Ogrozanje zdravja zaradi vdihavanja prahu,
ki nastane pri delu z lesom.

— Nevarnost telesnih poskodb zaradi
odletavajocih odkruskov.

— Nevarnost telesnih poSkodb zaradi
dolgotrajnega dela.

Oznake na orodju

Slede€a pojmovna znamenja so prikazana na
orodju:

&

Obvezna uporaba za$¢itnih ocal!

Pred uporabo natan¢no preberite
navodila!

Obvezna uporaba za&¢itnih slusalk!

LOKACIJA DATUMSKE KODE (SL. 1)

Casovna koda (h), ki vsebuje tudi podatek o letu
izdelave, je odtisnjena na ohiSje.

Primer:
2012 XX XX
Leto izdelave

Vsebina kompleta

Paket vsebuje:
1 Kotni vrtalnik (za desni kot)
1 Klju€ vpenjalne glave
1 Drzalo za klju¢
1 Navodila za uporabo
1 Nazorna risba

* Prepri¢ajte se, da orodja, deli in pripomocCki
niso utrpeli poskodbe med prevozom.

* Vzemite si ¢as in pred uporabo natanc¢no
preberite ta priro¢nik, dokler ga v celoti ne
razumete.

Opis (slika 1)

OPOZORILO: Elektricnega orodja ali
njegovih delov nikoli ne predelujte.
Lahko povzrocite $kodo ali telesne
poSkodbe.

a. Dlansko stikalo

b. Vpenjalna glava

c. Sgitnik vpenjalne glave
d. Drzalo klju¢a

e. Klju¢€ vpenjalne glave

NAMEN UPORABE

Vas$ kotni vrtalnik je namenjen profesionalnemu
vrtanju.

NAPRAVE NE UPORABLJAJTE v mokrih
pogojih in ob prisotnosti vnetljivih tekocin ali
plinov.

Kotni vrtalnik (za desni kot) je profesionalno
elektri€no orodje.

NE DOVOLITE otrokom stika z orodjem.
NeizkusSeni uporabniki naj orodje uporabljajo
s pomocjo nadzornika.

Elektricna varnost

Elektri€ni motor je zasnovan samo za eno
napetost. Vedno preverite, ali dejanska napetost
ustreza napetosti, navedeni na podatkovni
ploSci.

&

Ce je poskodovan napajalni kabel, ga je
potrebno zamenijati s posebej pripravljenim
kablom, ki je na voljo prek servisne organizacije
DEWALT.

Vas$ vrtalnik DEWALT je dvojno izoliran
v skladu z standardom EN 60335;
ozemljitev ni potrebna.
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Zamenjava vti€a prikljuénega
kabla (samo Velika Britanija in
Irska)

Ce morate vgraditi nov vti& prikljuénega kabla,
sledite spodnjemu postopku:

» Star in neuporaben vti¢ odvrzite v skladu
Z ustreznimi predpisi.

* Prikljucite rjavo Zico na fazni terminal
v vticu.
* Priklju¢ite modro Zico na nevtralni terminal.

OPOZORILO: Na ozemljitveni
terminal ne prikljucujte nobene Zice.

UpoStevajte napotke za vgradnjo vticev, ki
so priloZeni s kvalitetnimi vti¢i. Priporo¢ena
varovalka: 13 A.

Uporaba podaljska prikljuéne-
ga kabla

PodaljSka napajalnega kabla ne uporabljajte,
razen Ce je to nujno potrebno. Uporabite
podaljSek napajalnega kabla, ki ustreza vhodni
napetosti orodja (glejte tehni¢ne podatke).
Najmanjsi premer kabla mora znasati 1 mm?;
maksimalna dolzina kabla pa 30 m.

Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte
kabel.

SESTAVA IN NASTAVITVE

OPOZORILO: Vedno upoStevajte
varnostna navodila in ustrezne
predpise.

OPOZORILO: Za zmanjsanje
nevarnosti posSkodb izkljucite

orodje in ga izklopite iz vira
napajanja, preden namestite

ali odstranite pribor ali preden
izberete in zamenjate nastavitve
ter pred popravili. SproZilno
stikalo mora biti na poziciji IZKLOP.
Nenamerni zagon naprave lahko
povzroCi poSkodbe.

Vstavljanje in odstranjevanje
svedra (sl. 2)

1. Poravnajte pilotno luknjo (f) v vpenjalni glavi
(b) z odprtino v pokrovu vpenjalne glave (c).

2. Vstavite klju€ vpenjalne glave v pilotno
luknjo (f).

3. Odprite Celjusti vpenjalne glave (g)
z vrtenjem v nasprotno smer gibanja
urinega kazalca.

4. Vstavite vsadnik svedra v vpenjalno glavo.

5. Privijte vpenjalno glavo z uporabo vseh treh
luken;.

Sveder odstranite, tako da upostevate zgornje
napotke v obratnem vrstnem redu.

Drzalo klju€a vpenjalne glave
(sl. 3)

Vstavite klju¢ vpenjalne glave (e) v drzalo kljuc€a
vpenjalne glave (d), kot kaze ilustracija.

Odstranitev vpenjalne glave
(sl. 4)

1. Privijte Sesterorobi stebelni klju¢ v vpenjalno
glavo (b) in udarite s kladivom, kot kaze
ilustracija.

2. Odvijte vpenjalno glavo z roko.

Pred uporabo

1. Vstavite ustrezni sveder.
2. Oznacite mesto, kjer boste izvrtali luknjo.

UPORABA

Navodila za uporabo

OPOZORILO: Vedno upoStevajte
varnostna navodila in ustrezne
predpise.

OPOZORILO: Za zmanjsanje
nevarnosti hudih telesnih

poskodb izkljucite orodje in ga
izklopite iz vira napajanja pred
izvedbo nastavitev ali demontazo/
namestitvijo prikljuckov ali
pribora.

Pravilni polozaj rok (slika 5)

OPOZORILO: Da bi zmanjsali
tveganje za nastanek resnih
poSkodb, VEDNO drzite roke

v primerni poziciji, kot prikazuje slika.
OPOZORILO: Da bi zmanjsali
tveganje za nastanek resnih

poskodb, VEDNO bodite pripravijeni
na mozZne nenadne spremembe.

Za doseganje optimalnega nadzora je mogoce
vrtalnik uporabljati v razli€nih polozajih, kot
prikazuje ilustracija 5.
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Vklop in izklop (sl. 1)

Za vklop orodja pritisnite na veCpozicijsko stikalo
(a). Pritisk, s katerim pritisnete na ve€pozicijsko
stikalo, doloCa hitrost vrtenja. Za ustavitev
orodja sprostite ve€pozicijsko stikalo.

Za ustavitev orodja sprostite vecpozicijsko
stikalo.

Vrtanje

OPOZORILO: Za zmanjsanje
nevarnosti hudih telesnih

poskodb izkljucite orodje in ga
izklopite iz vira napajanja pred
izvedbo nastavitev ali demontazo/
namestitvijo prikljuckov ali
pribora.

OPOZORILO: Za zmanjsanje
nevarnosti telesnih poskodb mora

biti obdelovanec, VEDNO pritrjen
ali trdno vpet s primezem. Ce vrtate
tanek material, uporabite leseno
“podlozno” plosco in tako prepredite
poskodbe materiala.

1. Uporabljajte samo ostre vrtalne svedre. Za
LES uporabite nastavitev nizke hitrosti in
spiralne vrtalne svedre, lopataste svedre,
svedre za elektricne vrtalne stroje ali
svedre za luknje. Za KOVINO uporabljajte
nastavitev visoke hitrosti in jeklene spiralne
svedre ali svedre za luknje.

2. Vedno vzpostavite pritisk v ravni liniji
s svedrom. Uporabite dovolj pritiska, da
sveder vrta, vendar ne pritiskajte premocno,
tako da bi se motor zaustavil ali sveder
upognil.

3. Z obema rokama trdno drzite orodje in tako
nadzirajte spiralno vrtenje svedra.

PREVIDNO: Vrtalnik se lahko

A zaustavi, ¢e zaradi preobremenitve
pride do nenadnega zasuka. Vedno
delajte v pricakovanju zaustavitve.
Z rokama Cvrsto drZite vrtalnik in
nadzorujte vrtenje oz. morebiten
zasuk orodja in preprecite telesne
poskodbe.

4. CE SE VRTALNIK ZAUSTAVI, je vzrok
v vec€ini primerov v preobremenitvi
ali nepravilni uporabi. NEMUDOMA
SPROSTITE STIKALO, odmaknite sveder
iz vrtine in doloCite vzrok zaustavitve.
NE VKLJUCUJTE/ IZKLJUCUJTE
SPROZILNEGA STIKALA, DA Bl TAKO
PONOVNO ZAGNALI USTAVLJENI

VRTALNIK - TAKO LAHKO
POSKODUJETE VRTALNIK.

5. Za zmanj$anje nevarnosti zaustavitve ali
preboja skozi material zmanjSajte pritisk na
vrtalnik in poCasi potiskajte sveder skozi
zadniji del luknje.

6. Motor naj Se naprej deluje, medtem ko
izvleCete sveder iz izvrtane luknje. Tako
boste preprecili, da bi se sveder zagozdil.

7. Pri vrtalnikih s spremenljivimi hitrostmi ni
potrebno namestiti toCkala na mesto vrtanja.
Uporabite nizko hitrost za zaletek vrtanja
luknje in nato pospesSujte s stiskanjem
sprozila Cedalje mocCneje, ko je vrtina ze
dovolj globoka za vrtanje brez nevarnosti,
da bi sveder izskoCil.

VRTANJE V KOVINO

Zacnite vrtati z nizko hitrostjo in zviSujte na
polno mo¢ medtem pa povecujte silo na orodje.
Enakomeren gladek tok kovinskih ostruzkov
oznacuje pravilno hitrost in mo¢€ vrtanja. Pri
vrtanju kovin uporabljajte mazivo za vrtanje.
Izjemi sta lito Zelezo in medenina, ki ju morate
vrtati suha.

OPOMBA: Velike [5/16" (8 mm) do 1/2" (13 mm)]
luknje v jeklo lazje izvrtate, Ce najprej izvrtate
pilotno luknjo [5/32" (4 mm) do 3/16" (5 mm)].

VRTANJE V LES

Zacnite vrtati z nizko hitrostjo in zviSujte na
polno mo¢ medtem pa povecujte silo na orodje.
Luknje v les lahko izvrtate z istimi spiralnimi
svedri, kot jih uporabljate za kovino. Ti svedri se
lahko pregrejejo, €e jih pogosto ne izvleCete in
odstranite ostruzke iz Zlebov. Obdelovanec, ki
se lahko razkolje, podprite s kosom lesa.

VZDRZEVANJE

Vase DEWALT orodje je proizvedeno tako, da
deluje preko dolgega obdobja z minimalnim
vzdrzevanjem. Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje
je odvisno od pravilne nege in rednega CiS€enja
orodja.

OPOZORILO: Da zmanjsate
nevarnost telesnih posSkodb,

izkljucite orodje in ga odklopite
od omrezne napetosti pred
montazZo in demontazZo pribora,
pred nastavitvijo ali spreminjanje
nastavitev oz. pred servisnimi
posegi. SproZilno stikalo mora

biti na poziciji IZKLOP. Nenamerni
zagon naprave lahko povzroci
poSkodbe.
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O

[N
Mazanje

Vase elektricno orodje ne zahteva dodatnega
mazanja.

Cis€enje

OPOZORILO: Odstranite umazanijo
in prah iz glavnega ohi$ja
Z izpihovanjem s suhim zrakom,
ko opazite, da se prah nabere v in
okoli odprtin za zra¢enje. Med
opravljanjem tega postopka nosite
ustrezno zascito za oc¢i in masko za
obraz.

OPOZORILO: Za c¢is¢enje
nekovinskih delov orodja ne
uporabljajte kemicnih sredstev

ali drugih moc¢nih kemikalij. Take
kemikalije lahko oslabijo materiale, iz
katerih so izdelani ti deli. Uporabite
le krpo, naviazeno z vodo oz.
milnico. Pazite, da voda ne prodre

v notranjost orodja; nikoli ne potopite
nobenega dela orodja v tekocino.

Izbirni pribori/nastavki

OPOZORILO: Ker pripomocki, ki jih

A ne ponuja DEWALT, s tem izdelkom
niso bili testirani, je njihova uporaba
lahko nevarna. Da bi zmanj3ali
moZznost poSkodbe, z izdelkom
uporabljajte samo pripomocke, ki jih
priporo¢a DEWALT.

Ce potrebujete ved informacij o ustrezni dodatni
opremi, se obrnite na Vasega trgovca.

Skrb za varovanje okolja

h5

Ce ugotovite, da vas DEWALT izdelek ne sluZi
veC svojemu namenu, ali se vam ne zdi veC
uporaben, ga ne zavrzite skupaj z ostalimi
gospodinjskimi odpadki. Napravo pripravite
za lo€eno odlaganje od navadnih komunalnih
odpadkov.

Odpadno orodje locite od drugih

odpadkov. Orodja ne odstranjujte
skupaj z ostalimi gospodinjskimi

odpadki.

@ LocCeno zbiranje rabljenih izdelkov
in embalaZze omogoc€a obnovo
%& in ponovno uporabo nekaterih
materialov. Tovrstno ravnanje
pa pripomore k preprecevanju
onesnazenja okolja in manjsi porabi
naravnih virov.

Lokalni predpisi morda urejajo lo¢eno zbiranje
elektri¢nih aparatov iz gospodinjstev, na
zbiralis€ih odpadkov ali pri prodajalcu, ko kupite
nov izdelek

DeWALT vam nudi moznost zbiranja in obnove
uporabljenih in iztroSenih izdelkov DEWALT, ko ti
dosezejo konec svoje Zivljenjske dobe. Ce Zelite
izkoristiti predlagano moznost, vas neuporaben
izdelek vrnite pooblas€enemu serviserju, ki bo
potrebne postopke izvedel namesto vas.

Lokacijo najblizjega pooblascenega serviserja
lahko ugotovite tako, da se povezete z najblizjo
DeWALT pisarno, na naslovu, ki je naveden

v tem priro¢niku. Poleg tega je seznam vseh
pooblas€enih DEWALT serviserjev skupaj

s podatki o poprodajnih storitvah na voljo na
internetu: www.2helpU.com.
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PRAVOKUTNA BUSILICA

D21160

Cestitamo!

Odabrali ste alat tvrtke DEWALT. Godine
iskustva, od razvoja proizvoda do
inovativnosti, u€inile su tvrtku DEWALT jednim
od najpouzdanijih partnera za korisnike
profesionalnih elektri¢nih alata.

Tehniéki podaci

se razlikovati. To mozZe znacajno
povecati razinu izloZenosti tijiekom
ukupnog vremena upotrebe.

Tijekom procjene razine izloZenosti
vibracijama potrebno je uzeti u obzir
vrijeme tijekom isklju¢ivanja alata

i vrijeme dok je uklju¢en, ali se ne
upotrebljava za izvodenje radova.

To moze znacajno smanijiti razinu
izloZenosti tijekom ukupnog vremena
upotrebe.

Provjerite dodatne sigurnosne mjere
za zaStitu korisnika od ucinaka
vibracija, kao Sto su: odrZzavanje
alata i pribora, odrZzavanje ruku
toplima, organizacija radnih
rasporeda i sl.

Osiguradi
Europa 230V zaalate 10 Ampera, mreza
UK.ilrska 230V alati 13 Ampera, u utika¢ima

D21160

Napon Vie 230

UK Irska V. 230
Tip 2
Ulazna snaga W 350
Brzina bez optere¢enja mm! 1200
Maks. dubina busenja u ¢elik/drvo mm 10/20
Promjer prstena mm 3/8 x 24
Minimalni kapacitet zatezne glave mm 0,8
Maksimalno mm 10
Masa kg 1,7
L., (zvucni tlak) dB(A) 89
K., (nesigurnost zvucnog tlaka) dB(A) 3,0
L, (zvuCna snaga) dB(A) 97
K. (nesigurnost zvucne snage) dB(A) 3,2

Ukupne vrijednosti vibracija (troosni vektorski zbroj)
odredene prema EN 60745:

Vibracije a,,
BuSenje metala
ahp = m/s? <25
Nesigurnost K = m/s? 1,5

Razina emisija vibracija navedena na ovom
informacijskom listu izmjerena je u skladu

s standardiziranim ispitivanjem opisanim

u dokumentu EN 60745 i moze se upotrijebiti
za medusobno usporedivanje alata. Moze
se koristiti za preliminarno procjenjivanje
izloZenosti.

UPOZORENJE: Deklarirana razina
A emisije vibracija odnosi se na glavne

primjene alata. Medutim, ako se

alat koristi u drugim primjenama,

s drugim nastavcima ili ako je loSe

odrZavan, razine vibracija mogle bi

Definicije: Sigurnosne smjer-
nice

Dolje opisane definicije opisuju razinu ozbiljnosti
svake rijeCi naznake. Procitajte prirucnik
i obratite paznju na ove simbole.

OPASNOST: Oznacava neposrednu
riziénu okolnost koja cCe, ako se

ne izbjegne, rezultirati smréu ili
ozbiljnim ozljedama.

UPOZORENJE: Oznacava

A potencijalno rizicnu okolnost koja,
ako se ne izbjegne, moze rezultirati
ozbiljnim ozljedama ili smrcu.

PAZNJA: Ozna&ava potencijalno
rizicnu okolnost koja, ako se ne

izbjegne, moze rezultirati manjim ili
srednje teSkim ozljedama.
NAPOMENA: Naznacuje praksu
koja nije vezana uz tjelesne
ozljede i koja, ako se ne izbjegne,
moze rezultirati materijalnom
Stetom.

Naznacuje rizik od strujnog udara.

& Naznacuje rizik od poZara.
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EC-deklaracija uskladenosti
DIREKTIVA O STROJEVIMA

C€

D21160

Tvrtka DEWALT izjavljuje da su proizvodi
opisani u odjeljku "tehni¢ki podaci" u skladu sa
sljede¢im propisima: 2006/42/EC, EN 60745-1,
EN 60745-2-1.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni sa
smjernicama 2004/108/EC i 2011/65/EU. Za
dodatne informacije kontaktirajte tvrtku DEWALT
putem sljedecCe adrese ili pogledajte prilog pri
kraju prirucnika.

Dolje potpisani je odgovoran za uskladenost
tehniCke dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime
tvrtke DEWALT.

X fodian

Horst Grossmann

Potpredsjednik, Odjel za inzenjering i razvoj
proizvoda

DeWALT, Richard-Klinger-Stralte 11,
D-65510, Idstein, Germany

30.7.2009

UPOZORENJE: Procitajte prirucnik
S uputama kako biste smanijili rizik od
ozljeda.

Opc¢a sigurnosna upozorenja
za elektri€ne alate

UPOZORENUJE! Procitajte sva
sigurnosna upozorenja i upute.
NeposStivanje upozorenja i uputa
moZe rezultirati strujnim udarom,
pozarom i/ili ozbiljnim ozljedama.

UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE ZA
BUDUCE POTREBE.

Izraz "elektri¢ni alat" u upozorenjima odnosi se
na elektricni alat napajan iz strujne uti¢nice (sa
Zicom) ili elektricni alat napajan akumulatorskom
baterijom (bez Zice).

1) SIGURNOST RADNOG PROSTORA
a) Radno mjesto odrzavajte Cistim
i dobro osvijetljenim. Zakréeni ili mracni
prostori prizivaju nezgode.

b) S elektricnim alatima ne radite
u eksplozivnom okruzenju, kao sto je
blizina zapaljivih tekucina, plinova ili
prasine. Elektri¢ni aparati stvaraju iskre
koje mogu zapaliti praSinu ili isparavanja.

¢) Prilikom rada s elektricnim alatom
drzite podalje promatrace i djecu. Zbog
odvracanja pozornosti mogli biste izgubiti
nadzor nad uredajem.

2) ZASTITA OD ELEKTRICNE STRUJE

a) Utikaci elektri¢nih alata moraju
odgovarati uticnicama. Nikad i ni na
koji nacin ne prepravljajte utikac.
Nemajte rabiti prilagodne utikace
s uzemljenim elektricnim alatima.
Neizmijenjeni utikaci i odgovarajuce
uticnice smanijit Ce rizik od strujnog
udara.

b) Izbjegavajte tjelesni kontakt
s uzemljenim povrsinama poput cijevi,
radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog
udara je povecan.

c) Elektricne alate ne izlaZite kiSi ni vlazi.
Prodiranje vode u elektri¢ni alat povecat
Ce rizik od strujnog udara.

d) Kabel ne upotrebljavajte za
nepredvidene namjene. Kabel nikad ne
upotrebljavajte za noSenje, povlacenje
ili odvajanje utikaca elektricnog
alata iz elektricne uticnice. Kabel
drzite podalje od izvora topline, ulja
i oStrih ili pokretnih dijelova. OSteceni
ili zapleteni kabel povecat ce rizik od
strujnog udara.

e) Prilikom rada s elektricnim alatom na
otvorenom upotrijebite produzni kabel
pogodan za upotrebu na otvorenom.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene
prostore smanjuje rizik od strujnog udara.

f)  Ako nije moguce izbjeci koristenje
elektricnog alata u viaznim
uvjetima, upotrijebite napajanje
s diferencijalnom sklopkom za zastitu
od neispravnosti uzemljenja (RCD).
Upotreba sklopke na diferencijalnu struju
(RCD) smanjuje rizik od strujnog udara.

3) OSOBNA SIGURNOST
a) Tijekom rada s elektricnim alatom

budite oprezni, usredotoceni
i primjenjujte zdravorazumski pristup.
Ne upotrebljavajte elektricni alat ako
ste umorni ili pod utjecajem droga,
alkohola ili lijekova. Trenutak nepazZnje
tiiekom rada s elektricnim alatom moze
dovesti do ozbiljnih ozljeda.
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b)

d)

)

9)

Koristite opremu za osobnu zastitu.
Uvijek koristite zastitu za oc¢i. Upotreba
zastitne opreme poput maske protiv
praSine, sigurnosnih cipela protiv
klizanja, ¢vrste kape ili zaStite sluha

u odgovarajucim uvjetima smanijit ce rizik
od tjelesnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljuéivanje.
Prije prikljuc¢ivanja u elektricnu mrezu
ili umetanja akumulatorske baterije,
kao i prije uzimanja ili nosSenja alata,
provjerite je li prekidac u isklju¢enom
polozZaju. NoSenje elektricnog alata tako
da je prst na prekidacu ili prikljuCivanje
elektricnog alata kojemu je prekidac
uklju¢en dovodi do nezgoda.

Prije nego Sto ukljucite elektri¢ni

alat, uklonite s njega sve kljuceve

za podesavanje. Ostavljanje klju¢a na
rotirajucem dijelu elektricnog alata moze
dovesti do ozljede.

Ne sezite predaleko. Uvijek odrzavajte
ravnotezZu i stabilan stav. To omogucuje
bolji nadzor nad elektricnim alatom

u neocCekivanim situacijama.

Nosite odgovarajuc¢u odjecu. Ne nosite
Siroku odjecu ili nakit. Kosu, odjeé¢u

i rukavice uvijek drzite podalje od
pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi
mogu zahvatiti labavo obuc¢enu odjecu,
nakit ili dugu kosu.

Ako je omogucéeno prikljucivanje
uredaja za usisavanje i prikupljanje
prasine, osigurajte njihovo pravilno
povezivanje i upotrebu. Upotreba
uredaja za prikupljanje prasine moZe
smanjiti opasnosti vezane uz praSinu.

4) UPOTREBA | CUVANJE ELEKTRICNIH
ALATA

a)

b)

Ne preopterecujte elektricni alat.
Upotrijebite odgovarajuci elektricni
alat za posao koji obavljate. Prikladan
elektricni alat bolje Ce i sigurnije obaviti
posao brzinom za koju je predviden.

Ne upotrebljavajte elektri¢ni alat

ako se prekida¢ ne moze prebaciti

u iskljuceni ili ukljuéeni polozaj. Svaki
elektricni alat kojim se ne moZe upravljati
pomocu prekidaca predstavlja opasnost
i potrebno ga je popraviti.

Prije prilagodavanja, zamjene pribora
ili spremanja elektricnog alata,
iskljucite utika¢ iz uticnice ili odvojite
akumulatorsku bateriju. Ove sigurnosne
mjere smanjuju rizik od nehoti¢nog
pokretanja elektricnog alata.

d)

f)

9)

a)

Elektricne alate koji se ne
upotrebljavaju pohranite izvan dohvata
djece i ne dopustite rad osobama

koje nisu upoznate s alatom ili ovim
uputama. Elektricni alati opasni su ako
njima rade nestrucni korisnici.
Elektricne alate treba odrzavati.
Provjerite ima li otklona ili savijenih
pokretnih dijelova, napuknutih dijelova
ili drugih okolnosti koje mogu utjecati
na rad elektricnog alata. Ako je alat
ostecen, popravite ga prije upotrebe.
Velik broj nezgoda uzrokovan je loSe
odrzavanim elektricnim alatima.

Rezne dijelove alata odrzavajte
oStrima i ¢istima. Pravilno odrZavanje
reznih alata i njihovih o$trica smanjuje
mogucnost savijanja i olakSava
upraviljanje.

Elektricni alat, pribor, nastavke itd.
upotrebljavajte u skladu s ovim
uputama te uzimajuéi u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za poslove

za koje nije namijenjen moZe dovesti do
opasnih situacija.

5) SERVISIRANJE

Elektricne alate servisirajte kod
kvalificiranog servisera i upotrebom
originalnih zamjenskih dijelova. To
omogucuje sigurnu uporabu alata.

Dodatne posebne sigurnosne
upute za busilice

Koristite zaStitu za sluh. Izlaganje buci
moZe uzrokovati gubitak sluha.
Elektri¢ni alat pridrzavajte iskljucivo
Za izolirane rukohvate dok radite na
mjestima na kojima bi pribor mogao
docéi u dodir sa skrivenim ozZi¢enjima
ili kabelom alata. U sluCaju kontakta
reznog pribora sa Zicom pod naponom,
taj se napon moze prenijeti na metalne
dijelove alata i izazvati elektri¢ni udar
rukovatelja.

Upotrijebite stezaljke ili na drugi
praktican nacin ucvrstite radni
materijal za stabilnu platformu.
PridrZzavanje radnog materijala rukom ili
njegovo oslanjanje na tijelo nije stabilno
i moZe dovesti do gubitka nadzora.
Upotrijebite zastitne naocale ili drugu
vrstu zaStite za oci. Tijekom buSenja
komadic¢i materijala mogu se odlomiti

i poletjeti. LeteCi komadic¢i mogu izazvati
trajno oStecenje vida.
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* Nastavci i alati zagrijavaju se tijekom
rada. Prilikom dodirivanja nosite zastitne
rukavice.

*  Ruke odrzavajte cistima te pazite da ne
budu masne. Preporucuje se uporaba
gumenih rukavica. Time cete omoguciti
bolje kontroliranje alata.

Stalno prisutni rizici

Sljededi rizici neprestano su prisutni tijekom
upotrebe busilice:

— Ozljede prouzrokovane dodirivanjem
rotirajucih ili vrucih dijelova alata.

Usprkos primjenjivanju vazecih sigurnosnih
propisa i sigurnosnih uredaja, odredene stalno
prisutne rizike nije moguce izbjeéi, a to su:

— OsStecenje sluha.

— Rizik od prikljeStenja prstiju prilikom izmjene
pribora.

— Opasnosti po zdravije uslijed udisanja
pra$ine nastale tijekom rada u drvu.

— Rizik od tjelesnih ozljeda uzrokovanih
letecim Cesticama.

— Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed duge
upotrebe.

Oznake na alatu

Na alatu su prikazani sljedeci simboli:

&

Koristite zastitu za sluh.

POLOZAJ SIFRE DATUMA (SL. 1)

Sifra datuma (h), koja sadrzi godinu proizvodnje,
ispisana je na kucistu.

Prije upotrebe procitajte priru€nik za
upotrebu.

Koristite zastitu za oci.

Primjer:
2012 XX XX
Godina proizvodnje

Sadrzaj paketa

U paketu se nalazi:
1 Pravokutna busilica
1 Klju€ za glavu
1 Drzac kljuca
1 Priru€nik s uputama

1 Slika sastavnih dijelova

» Alat, dijelove i pribor provjerite radi
eventualnih oStecenja nastalih tijekom
transporta.

« Temeljito proucite ovaj priru¢nik i upoznajte
se s njime prije same upotrebe alata.
Opis (sl. 1)

UPOZORENJE: Nikad ne
modificirajte elektricni alat ili bilo koji
njegov dio. Moze doc¢i do oStecenja
ili ozljeda.

a. Papucica okidaca

b. Zatezna glava

c. Stitnik zatezne glave
d. Drzac kljuca

e. Klju¢€ za glavu

NAMJENA

Vasa kutna busSilica projektirana je za
profesionalne radove bu$enja.

NE UPOTREBLJAVAJTE u vlaznim uvjetima ili
u blizini zapaljivih tekucina ili plinova.

Kutna busilica profesionalni je elektricni alat.

NE dopustite djeci da dolaze u kontakt s alatom.
Neiskusan korisnik mora biti pod nadzorom
prilikom uporabe ovog alata.

Zastita od elektri¢ne struje

Elektromotor je projektiran za samo jedan
napon. Uvijek provjerite odgovara li elektricno
napajanje naponu navedenom na opisnoj
oznaci.

[o

Ako je kabel napajanja oStecen, potrebno ga je
zamijeniti posebnim kabelom dostupnim putem
ovlastenog servisa tvrtke DEWALT.

Zamjena strujnog utika€a
(samo za U.K. i Irsku)

Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

Ovaj DEWALT alat dvostruko je izoliran
u skladu s dokumentom EN 60745,
stoga Zica uzemljenja nije potrebna.

» Na siguran nacin odbacite stari utikac.

» Smedi vodi¢ spojite na fazni prikljucak
u utikacu.

* Plavi vodi¢ spojite na neutralni priklju¢ak
u uti¢nici.

16



HRVATSKI

UPOZORENJE: Na priklju¢ak
uzemljenja nije potrebno nista
povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporuc¢ene uz utikac
dobre kvalitete. Preporucéeni osigurac: 13 A.

Upotreba produznog kabela

Produzni kabel smije se upotrebljavati samo
ako je to krajnje potrebno. Upotrijebite odobren
produzni kabel koji je pogodan za ulaznu
snagu va$eg alata (pogledajte tehniCke
podatke). Najmanja debljina vodi¢a je 1 mm?,
a maksimalna duljina je 30 m.

U slu€aju upotrebe kabela na kolutu, kabel
uvijek potpuno odmotajte.

SASTAVLJANJE | PODESAVA-
NJE

UPOZORENJE: Uvijek se
pridrZzavajte sigurnosnih uputa

i vazecih propisa.

UPOZORENJE: Kako biste
smanjili opasnost od ozljeda,
iskljucite stroj i odvojite ga od
izvora napajanja prije postavljanja
ili uklanjanja nastavaka,

prije izvodenja bilo kakvih
prilagodavanja, promjena polozaja
ili popravaka. Provjerite je li okidac¢
u isklju¢éenom polozaju (OFF).
Slu¢ajno uklju€ivanje alata moze
uzrokovati ozljede.

Postavljanje i uklanjanje nasta-
vaka (sl. 2)

1. Uvodni otvor (f) na glavi (b) poravnajte
s otvorom na Stitniku glave (c).

2. Klju€ za glavu umetnite u uvodni otvor (f).

3. Otvorite Celjusti glave (g) zakretanjem
u smjeru suprotnom od kazaljki na satu.

4. U glavu umetnite prihvatni dio nastavka.
5. Pritegnite glavu u sva tri otvora.

Za uklanjanje nastavka primijenite gornji
postupak, ali obrnutim redoslijedom.

Drzac€ klju€a za glavu (sl. 3)

Klju€ za glavu (e) postavite u drzac kljuca (d),
kako je prikazano na sl.

Uklanjanje glave (sl. 4)

1. U glavu (b) pritegnite Sesterokutni klju¢
i udarite ga ceki¢em kao Sto je prikazano na
slici.

2. Glavu odvijte rukom.

Prije rada

1. Umetnite odgovarajuci nastavak.
2. Oznacite mjesto za busenje rupe.

UPOTREBA

Upute za upotrebu

UPOZORENJE: Uvijek se

pridrzavajte sigurnosnih uputa

i vazecih propisa.

UPOZORENJE: Da biste smanijili
A opasnost od ozbiljnih ozljeda,

iskljucite alat i odvojite ga od

izvora napajanja prije izvodenja

bilo kakvih prilagodavanja ili

postavljanja/uklanjanja dodataka

ili pribora.

Pravilan polozaj ruku (sl. 5)

UPOZORENJE: Da biste smanijili

A opasnost od ozbiljnih ozljeda
UVIJEK koristite prikazan pravilan
polozaj ruku.

UPOZORENJE: Da biste smanijili

A opasnost od ozbiljnih ozljeda,
UVIJEK C¢vrsto pridrZzavajte kao
mjeru opreza u slucaju nagle
reakcije.

Za optimalnu kontrolu busilica se moze koristiti
u razlic¢itim poloZajima, kako je prikazano na
sl. 5.

Ukljucivanje i isklju€ivanje
(sl. 1)

Za uklju€ivanje alata pritisnite prekidac (a).
Jacina pritiska na prekida¢ odreduje brzinu rada
alata. Da biste iskljucili alat, otpustite prekidac.

Da biste iskljucili alat, otpustite prekidac.
Busenje
UPOZORENJE: Da biste smanijili
opasnost od ozbiljnih ozljeda,
iskljucite alat i odvojite ga od

izvora napajanja prije izvodenja
bilo kakvih prilagodavanja ili
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postavljanja/uklanjanja dodataka
ili pribora.

UPOZORENJE: Da biste smanjili

A opasnost od ozljeda, UVIJEK
provjerite je Ii radni materijal ¢vrsto
ucvrscen ili pritegnut. Ako busSite
tanke materijale, ispod materijala
podmetnite komad drveta kako
biste sprijecili oStecivanje radnog
materijala.

. Upotrebljavajte isklju€ivo oStre nastavke

za busenje. Za DRVO upotrijebite niske
postavke brzine i spiralna svrdla, svrdla za
drvo, spiralna svrdla ili svrdla za otvore. Za
METAL upotrijebite niske postavke brzine

i Celi€na spiralna svrdla ili svrdla za otvore.

. Pritisak uvijek primijenite u ravnoj liniji

s nastavkom. Primijenite dovoljno pritiska
kako bi nastavak mogao busiti, ali ne
pritiSCite prejako kako ne biste zaustavili
motor ili pomaknuli nastavak.

. Alat ¢vrsto pridrzavajte s obje ruke, kako

biste mogli kontrolirati zakretanje busilice.

OPREZ: Busilica se moZe iskljuciti
u sluc¢aju preopterecenja, Sto moze
izazvati iznenadno uvijanje. Budite
uvijek pripravni na gaSenje motora.
Busilicu ¢vrsto pridrZzavajte kako
biste kontrolirali uvijanje i izbjegli
ozljede.

. AKO SE MOTOR ISKLJUCI, uobi&ajeni

razlog je preopterecivanje ili nepravilna
upotreba. ODMAH PUSTITE PREKIDAC,
nastavak za buSenje uklonite s radnog
materijala i ustanovite uzrok gasenja. NE
PRITISCITE PREKIDAC UZASTOPNO

U POKUSAJU DA POKRENETE
UGASENU BUSILICU - TIME JE MOZETE
OSTETITI.

. Da biste smanijili moguénost gasenja motora

ili probijanja radnog materijala, smanjite
pritisak na busSilicu i nastavak za buSenje
lagano pustite kroz zavr$ni dio otvora.

. Motor ostavite pokrenutim tijekom izvlacenja

nastavka iz otvora. Na taj se nacin
sprjeCava zaglavljivanje.

. Kod busilica s promjenjivom brzinom nema

potrebe za oznacCavanje mjesta busenja
pomocu toCkala. Upotrijebite malu brzinu
kako biste zapocCeli buSenje otvora, a zatim
jacim pritiskom prekida¢a ubrzavajte kad
otvor postane dovoljno dubok da nastavak
za busenje ne moze izletjeti.

BUSENJE U METALU

BuSenje zapoc€nite malom brzinom i povecéavajte
do pune snage uz primjenu ¢vrstog pritiska

na alat. Neprekinuto i ujednaceno istjecanje
metalne strugotine iz otvora je naznaka pravilne
brzine buSenja. Kod buSenja metala upotrijebite
tekuc¢inu za busenje. lzuzeci su lijevano Zeljezo
i mjed, koji se moraju busiti suhim nac¢inom.

NAPOMENA: |zrada velikih otvora u Celiku
[8 do 13 mm (5/16" to 1/2")] moze se olak3ati
prethodnim buSenjem uvodnog otvora [4 do
5 mm (5/32" do 3/16")].

BUSENJE U DRVU

BuSenje zapocCnite malom brzinom i povecéavaijte
do pune snage uz primjenu ¢vrstog pritiska

na alat. Otvori u drvu mogu se izradivati
koriStenjem uvijenih svrdla za metal. Ti se
nastavci mogu pregrijati ako se Cesto ne izvlace
iz radnog materijala i ne Ciste ostaci piljevine iz
utora. Radni materijal koji je podlozan cijepanju
potrebno je podloziti komadom drva.

ODRZAVANJE

Ovaj alat tvrtke DEWALT projektiran je za
dugotrajnu upotrebu uz minimalna odrzavanja.
Neprekinuta i zadovoljavaju¢a upotreba ovisi
o pravilnom odrzavanju i redovitom ciS¢enju.

UPOZORENJE: Kako biste
smanjili opasnost od ozljeda,
iskljucite stroj i odvojite ga od
izvora napajanja prije postavljanja
ili uklanjanja nastavaka,

prije izvodenja bilo kakvih
prilagodavanja, promjena poloZaja
ili popravaka. Provjerite je li okida¢
u isklju¢enom polozZaju (OFF).
Slu¢ajno ukljucivanje alata moze
uzrokovati ozljede.

0

I
Podmazivanje

Ovaj elektric¢ni alat ne zahtijeva dodatno
podmazivanje.

N

Ciséenje
UPOZORENJE: PraSinu iz
kucista ispusite suhim zrakom ¢im
primijetite nakupljanje necistoca
oko ventilacijskih otvora. Tijekom
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izvodenja ovog postupka nosite
zaStitu za oCi i odobrenu masku
protiv praSine.

UPOZORENJE: Za ¢iscenje
nemetalnih dijelova alata nikad ne
upotrebljavajte otapala ili druge jake
kemikalije. Te kemikalije mogu Stetiti
materijalima upotrijebljenima u tim
dijelovima. Upoftrebljavajte iskljucivo
krpu natopljenu vodom i blagim
sapunom. Nikad ne dopustite da bilo
kakva tekucina prodre u unutra$njost
alata. Nikad ne potapajte bilo koji dio
alata u tekucinu.

Dodatni pribor

UPOZORENJE: Bududci da pribor
A koji nije proizvela tvrtka DEWALT nije
ispitan s ovim proizvodom, njegova
upotreba s ovim alatom moZe biti
opasna. Da biste smanjili opasnost
od ozljeda, uz ovaj proizvod treba
upotrebljavati isklju¢ivo dodatni
pribor preporucen od tvrtke DEWALT.

Informacije o odgovaraju¢im dodacima zatrazite
od lokalnog dobavljaca.

Zastita okoliSa

h5

Ako ustanovite da je vas DEWALT proizvod
potrebno zamijeniti ili ako za njime viSe nemate
potrebe, ne odbacujte ga kao uobicajeni otpad iz
kuéanstva. Pripremite ovaj proizvod za zasebno
prikupljanje otpada.

Odvojeno prikupljajte. Ovaj proizvod
ne smije se odbacivati kao uobiCajeni
otpad iz ku¢anstva.

@ Odvojeno prikupljanje rabljenih
proizvoda i pakiranja omogucava
& recikliranje i ponovnu upotrebu
materijala. Ponovna upotreba
recikliranih materijala pomaze
u sprje€avanju zagadivanja okoliSa
i smanjuje potraznju za sirovinama.

Lokalni zakoni mogu propisivati odvojeno
prikupljanje elektri¢nih proizvoda iz ku¢anstva,
na mjestima lokalnih odlagali$ta otpada ili putem
prodavaca kod kojeg ste kupili ovaj proizvod.

DeWALT omogucuje prikupljanje i recikliranje
DeWALT proizvoda nakon isteka njihovog vijeka
trajanja. Da biste iskoristili prednosti ove usluge,
molimo da svoj proizvod vratite bilo kojem

ovlastenom servisnom predstavniku koji ¢e ga
preuzeti u nase ime.

Lokaciju najblizeg ovlastenog servisnog
predstavnika mozete provjeriti kontaktiranjem
svog lokalnog ureda tvrtke DEWALT, na adresi
navedenoj u ovom priru¢niku. Takoder, potpuni
popis ovlastenih DEWALT servisa i potpuni
detalji o naSim uslugama nakon prodaje

i kontaktima dostupni su putem interneta na
adresi: www.2helpU.com.
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JAMSTVENA IZJAVA

¢

Jamc¢imo da navedeni proizvod koji smo
isporucili nema nedostataka ili greSaka

u konstrukciji ili tvorni¢koj montazi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jamcimo da ¢e navedeni proizvod Kkoji smo
isporucili u jamstvenom roku ispravno funkci-
onirati kod normalne upotrebe ukoliko ¢e se
korisnik pridrzavati priloZenih uputa o upora-
bi.

Jamc¢imo da je za isporuceni proizvod osigu-
rano servisno odrZavanje i potrebni rezervni
dijelovi u toku 7 godina od datuma kupnje.
Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstve-
nog lista podnesenog u jamstvenom roku,

o svom troSku osigurati otklanjanje kvarova

i nedostataka proizvoda koji proizlaze iz
nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,
odnosno deklariranim karakteristikama
kvalitete proizvoda. Popravak se obvezuje-
mo izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave
kvara. Ako proizvod ne popravimo u tom
roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predo€enje originalnog
racuna prodavatelja, te ispravno ispunjenog
i ovjerenog peCatom prodavatelja jamstve-
nog lista.

TroSkove prijevoza odnosno prijenosa
proizvoda koji nastaju pri popravku odnosno
njegovoj zamjeni u garanthnom roku snosi
nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave
ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvrSenom servisnom
popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim
rukovanjem, rukovanjem suprotnim navede-
nim u uputama ili mehani¢kim oste¢enjem
isklju€ene su iz jamstva.

Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili
popravljan od strane neovlastenih osoba.
Ako popravak traje duze od 14 dana, jam-
stveni rok se produzuje za trajanje servisa.

RADOVI I DIJELOVI KOJI IDU NA TERET
JAMSTVA

¢

Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog
sklapanja i pakiranja

Puknuéa lomovi dijelova strojeva i alata
prouzroceni nekvalitetnim materijalom tj.
tvorni¢kom gresSkom.

Indirektni kvarovi uzrokovani to¢kom 2.
Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/
uredaja u rad

RADOVI I DIJELOVI KOJI NISU PREDMET
JAMSTVA
1. Ostecena i kvarovi nastali:

¢ Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja

od strane kupca

¢ Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim

koriStenjem
¢ Koristenjem neadekvatnih goriva, mazi-
va, napona, optereéenja
¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja
od strane neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potrosni materijal:

¢ Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem

ili servisiranjem

¢ Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastav-
nih dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto: Pecat:

Datim prodaje: Potpis:

ALATI MILIC D.O.O. - CROATIA
Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

T: 00 385 (0)1 3734 791

T: 00 385 (0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790

VAZNO:

Za sva pitanja vezana za stavljanje alata

u funkciju, naéin dostave i povrat alata po
izvrSenom popravku, te ostala servisnaili
tehnicka pitanja, obavezno kontaktirajte
servis na telefon 01 6539 875, u uredovno
vrijeme radnim danom od 8.00 — 12.00 h
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RUCNA BUSILICA POD PRAVIM UGLOM

D21160

Cestitamo!

Izabrali ste DEWALT alat. DugogodisSnje
iskustvo, razvoj proizvoda i inovacije ucCinile su
da DEWALT postane jedan od najpouzdanijih
partnera korisnicima profesionalnih ru¢nih
elektricnih alata.

Tehniéki podaci

povecati nivo izlaganja u ukupnom
periodu rada.

Procena nivoa izlozenosti
vibracijama takode treba da uzme

u obzir vremena kada je alat
isklju¢en i kada radi u praznom hodu.
To moZe znacajno smanjiti nivo
izlaganja u ukupnom periodu rada.

Identifikujte dopunske bezbednosne

D21160 mere za zastitu operatera od efekata
Napon Ve 230 vibracija kao Sto su: odrZavajte alat
UK Irska V.. 230 i pribore, odrzavajte ruke toplim,
Tip 2 organizacija radnih uzoraka.
Ulazna snaga W 350 Osiguragi
Brzina bez opterecenja mm! 1200 Evropa 230 V alati 10 ampera, mrezni
Maksimalni kapacitet busenja UK.ilrska 230V alati 13 ampera, u utikacu
u Celiku/mekom drvetu mm 10/20 .
Precnik vetena m ssx2a  Definicije: Bezbednosne smer-
Minimalni kapacitet stezne glave  mm 08 nice
Maksimum mm 10 Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti
Tezina kg 17 za svaku signalnu re¢. Molimo da procitate
uputstvo i vodite racuna o tim simbolima.
L., (zvuéni pritisak) dB(A) 89 OPASNQST: Qkaije na neposredno
K i pritisak : B(A _ opasnu situaciju koja, ako se ne
o (zvucfnl pritisak, odstupanje) dB(A) 3.0 izbegne, ée dovesti do smrti ili
L, (zvuCna snaga) ' dB(A) 97 teske povrede.
K, (zvuCna snaga, odstupanje) dB(A) 3,2 UPOZORENJE: Ukazuje

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma u tri pravca)
odredene prema EN 60745:

Emisiona vrednost vibracija a,

Busenje u metalu
m/s? <25
m/s? 1,5

D~
Odstupanje K =

Emisioni nivo vibracija naveden u ovoj
informaciji izmeren je prema standardizovanom
postupku iz EN 60745 i moze se koristiti

za uporedivanje alata. MozZe se Koristiti za
preliminarnu procenu izloZenosti.

UPOZORENJE: Deklarisani emisioni
A nivo vibracija vaZi za glavne primene

alata. Medutim, ako se alat koristi
za druge aplikacije, sa drugim
priborima ili ako je loSe odrzavan,
emisiona vrednost vibracija se
moZe razlikovati. To moze znacajno

A

A\
/A

na potencijalno opasnu situaciju koja
bi, ako se ne izbegne, moze izazvati
smrt ili ozbiljnu povredu.

OPREZ: Ukazuje na potencijalnu
opasnu situaciju koja, moze ako

se ne izbegne izazvati manju ili
umerenu povredu.

NAPOMENA: Ukazuje na praksu
koja nije povezana sa telesnim
povredama koja, ako se ne izbegne,
mozZe dovesti do materijalne Stete.

Oznacava opasnost od elektricnog
udara.

Oznacava opasnost od poZara.
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EC izjava o usaglasenosti
DIREKTIVA ZA MASINE

C€

D21160

DeWALT izjavljuje da su proizvodi opisani u delu
~1ehniCki podaci“ uskladeni sa: 2006/42/EC,
EN 60745-1, EN 60745-2-1.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom
2004/108/EC i 2011/65/EU. Za viSe informacija
kontaktirajte DEWALT na sledecoj adresi ili ih
potrazite na poledini uputstva za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu
tehni¢ke dokumentacije i daje ovu izjavu za
racun kompanije DEWALT.

| /wﬁ%

Horst Grossmann

Potpredsednik za razvoj proizvoda Siroke
potroSnje

DeWALT, Richard-Klinger-Stralie 11,
D-65510, Idstein, Nemacka

30.07.2009

UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od povreda, procitajte
uputstvo za upotrebu.

Opsta bezbednosna upozore-
nja za elektri€ne alate

UPOZORENJE! Procitajte

sva bezbednosna upozorenja

i uputstva. NepoStovanje
upozorenja i uputstava moZze izazvati
elektri¢ni udar, pozar i/ili ozbiljnu
povredu.

SACUVAJTE SVA UPOZORENJA
| UPUTSTVA ZA BUDUCE POTREBE

Termin “elektri¢ni alat” u upozorenjima odnosi
se na alate sa mreZnim napajanjem (sa kablom)
ili alate sa baterijskim napajanjem (beZzicni).

1) BEZBEDNOST RADNOG PODRUCJA
a) Radno podrucje treba uvek da bude
Cisto i dobro osvetljeno. Nered
i mraCna podrucja izazivaju nezgode.
b) Ne radite sa elektricnim alatima
u eksplozivnim atmosferama, na
primer u prisustvu zapaljivih tec¢nosti,

gasova ili prasine. Elektricni alati
stvaraju varnice koje mogu da upale
pra$inu ili isparenja.

c) Decu idruge osobe udaljite dok radite
sa elektricnim alatom. Zbog ometanja
moZzete izgubiti kontrolu.

2) ELEKTRICNA BEZBEDNOST

a) Utikaci elektricnih alata moraju da
odgovaraju uti¢nici. Nikada i ni na bilo
koji nac¢in nemojte modifikovati utikac.
Ne koristite nikakve uticne adaptere
sa uzemljenim elektri¢nim alatima.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce
uticnice smanjice opasnost od elektricnog
udara.

b) Izbegavajte telesni kontakt sa
uzemljenim povrsinama kao sto su
cevi, radijatori, Sporeti i friZideri.
Postoji ve¢a opasnost od elektricnog
udara ako je va$e telo uzemljeno.

c) Ne izlazite elektricne alate kisi ili
vlaznim uslovima. Voda koja prodre
u elektri¢ni alat povecava opasnost od
elektricnog udara.

d) Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte
nikad koristiti kabl za nosenje, vucenje
ili izvlacenje utikaca elektricnog alata.
Kabl udaljite od toplote, ulja, oStrih
rubova ili pokretnih delova. OSteceni ili
zapleteni kablovi povecavaju opasnost od
elektricnog udara.

e) Pri upotrebi elektricnog alata na
otvorenom prostoru koristite produzni
kabl koji je pogodan za upotrebu
na otvorenom prostoru. Koris¢enje
kabla koji je podesan za upotrebu na
otvorenom prostoru umanjuje opasnost
od elektricnog udara.

f) Ukoliko se ne moze izbegnuti upotreba
elektricnog alata na vlaznom mestu,
koristite napajanje sa FID zastitnom
sklopkom za zaStitu od struje u sluc¢aju
kvara. Upotreba FID sklopke umanjuje
opasnost od elektricnog udara.

3) LICNA BEZBEDNOST

a) Budite pazljivi, gledajte Sta radite
i savesno radite sa elektricnim alatom.
Nemojte da koristite elektricni alat ako
ste umorni ili pod dejstvom lekova,
alkohola ili droga. Trenutak nepaZnje pri
radu sa elektri¢cnim alatom moZe dovesti
do ozbiljnih telesnih povreda.

b) Koristite licnu zasStitnu opremu. Uvek
nosite zaStitu za oCi. Zastitna oprema,
kao Sto su maska za praSinu, zaStitna
obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga
ili zaStita za sluh, koja se koristi pod
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d)

)

9)

odgovarajuc¢im uslovima, smanjice
telesne povrede.

Sprecite nenamerno pokretanje.
Pobrinite se da prekida¢ bude
iskljuéen pre povezivanja elektricnog
napajanja i/ili baterije, uzimanja
uredaja ili nosenja alata. NoSenje
elektricnog alata sa prstom na prekidacu
ili elektricnih alata sa prekidacem koji su
priklju¢eni na napajanje izaziva nezgode.
Uklonite klju¢ za podesavanje ili

klju¢ za pritezanje pre ukljuc¢ivanja
elektriénog alata. Kljuc¢ za pritezanje ili
podeSavanje koji je ostao u rotirajuc¢em
delu elektricnog alata moze da dovede do
telesne povrede.

Ne poseZite. Odrzavajte stabilan
polozaj i ravnotezu u svakom trenutku.
Time se obezbeduje bolja kontrola nad
elektricnim alatom u neo¢ekivanim
situacijama.

Nosite odgovarajuc¢u odecu. Ne nosite
Siroku odecu ili nakit. Kosu, odec¢u

i rukavice udaljite od pokretnih delova.
Siroka odeda, nakit ili duga kosa mogu da
se uhvate u pokretne delove.

Ako postoje prikljucni uredaji za
izbacivanje prasine i oprema za njeno
sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljuceni i da se pravilno koriste.
Sakupljanje prasine moze da umanji
opasnosti povezane sa praSinom.

4) UPOTREBA | ODRZAVANJE ELEKTRICNIH
ALATA

a)

b)

d)

Ne opterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajuéi elektri¢ni alat za svoj
rad. Pravilan elektri¢ni alat ¢e bolje

i bezbednije, i u predvidenoj meri, obaviti
posao za Kkoji je konstruisan.

Ne koristite elektri¢ni alat Ciji prekidac¢
ne moze da se ukljuci i iskljuci. Svaki
elektricni alat koji se ne moze kontrolisati
putem prekidacCa je opasan i mora se
popraviti.

Izvucite utikac iz izvora napajanja i/

ili izvadite bateriju iz elektricnog alata
pre vrsenja bilo kakvih podesavanja,
Zzamene pribora ili odlaganja
elektriénog alata. Takve preventivne
bezbednosne mere smanjuju opasnost od
slu¢ajnog pokretanja elektricnog alata.
Nekoriséene elektricne alate cuvajte
van domasaja dece i nemojte dozvoliti
osobama koje nisu upoznate sa ovim
elektricnim alatom ili ovim uputstvima
da rukuju elektricnim alatom. Elektricni

f)

9)

alati su opasni u rukama nevestih
korisnika.

Odrzavajte elektricne alate. Proverite
da li su pokretni delovi centrirani ili
blokirani, da li su delovi polomljeni

i da li postoji bilo koje drugo stanje
koje moze uticati na rad elektri¢nih
alata. Ako je oSteéen, postarajte se da
se elektricni alat popravi pre upotrebe.
Mnoge nezgode su izazvane loSe
odrZavanim elektricnim alatima.

Rezne alate odrzavajte tako da budu
ostri i €isti. Pravilno odrZzavani rezni
alati sa ostrim reznim ivicama rede se
blokiraju i lakSe se kontrolisu.

Koristite elektricni alat, pribor,
nastavke itd. u skladu sa ovim
uputstvima, uzimajuéi u obzir radne
uslove i rad koji treba obaviti.
Korisc¢enje elektricnog alata za radove
za koje nije namenjen moZe dovesti do
opasne situacije.

5) SERVIS

a)

Postarajte se da vas elektricni alat
servisira kvalifikovani servisni
tehnicar koji ¢e koristiti samo
originalne rezervne delove. Time se
osigurava bezbednost elektricnog alata.

Dodatna specifi¢cna bezbedno-
sna pravila za busilice

Nosite Stitnike za usi. Izlaganje buci
moZe uzrokovati gubitak sluha.

Elektricni alat drZite samo za izolovane
rukohvate kada obavljate radove pri
kojima postoji moguénost da rezni
pribor dodirne skrivene vodove ili
presece sopstveni kabl. Rezni pribor
koji dodirne strujni kabl moze da stavi pod
napon metalne delove elektricnog alata

i izloZi rukovaoca elektricnom udaru.
Koristite stege ili druge prakti¢ne
nacine da osigurate i poduprete
predmet obrade na stabilnu platformu.
Drzanje radnog predmeta jednom rukom
ili upiranjem u telo nije stabilno i moze
dovesti do gubitka kontrole.

Nosite zaStitne naocare ili druga
sredstva za zasStitu ociju. Operacije
buSenja mogu dovesti do razletanja
opiljaka. Leteci opiljci mogu prouzrokovati
trajno oStecenje oka.

Bitovi i alati se jako zagrevaju tokom
rada. Nosite rukavice kada ih dodirujete.
Drske odrzavajte tako da budu ciste,
bez masti i ulja. Preporucuje se
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koriséenje gumenih rukavica. To ¢e
omoguciti bolju kontrolu nad alatom.

Preostale opasnosti

Sledecée opasnosti su specifi€ne za upotrebu
busilica:
— Povrede izazvane dodirivanjem rotirajucih
delova ili vrucih delova alata.

| pored primene relevantnih bezbednosnih
propisa i implementacije bezbednosnih uredaja,
izvesne preostale opasnosti se ne mogu izbedi.
To su:

— Slabljenje sluha.

— Opasnost od prignje¢enja prstiju prilikom
promene dodatne opreme.

— Opasnosti po zdravlje izazvane udisanjem
prasine koja se stvara pri obradi drveta.

— Opasnost od telesnih povreda zbog letecih
opiljaka.

— Opasnost od telesnih povreda zbog duge
upotrebe.

Oznake na alatu

Na alatu se nalaze sledeci piktogrami:

&

Nosite zastitu za sluh.

POZICIJA DATUMSKE SIFRE (SL. 1)

Datumska Sifra (h), koja sadrzi i godinu
proizvodnje, odStampana je na kucistu.

Pre upotrebe procitajte uputstvo za
upotrebu.

Nosite zaStitu za oci.

Primer:
2012 XX XX
Godina proizvodnje

Sadrzaj pakovanja

Ovo pakovanje sadrzi:
1 Rucna busilica pod pravim uglom
1 Klju€ za steznu glavu
1 Drzac€ kljuca
1 Uputstvo za upotrebu
1 Sklopni crtez

* Proverite da li postoje transportna oStecenja
na alatu, njegovim delovima ili priboru.

* Pre rada sa ovim alatom treba paZljivo
procitati i razumeti ovo uputstvo.

Opis (sl. 1)

UPOZORENJE: Nikad ne modifikujte
elektri¢ni alat ili njegove delove.
Moze doci do oStecenja ili telesne
povrede.

a. Preklopni prekida¢
b. Stezna glava

c. Stitnik stezne glave
d. Drzac kljuca

e. Klju¢ za steznu glavu

NAMENA

Vasa ru¢na busSilica pod pravim uglom je
dizajnirana za profesionalne aplikacije busenja.

NE Koristite u uslovima vlage ili u prisustvu
zapaljivih te¢nosti ili gasova.

BusSilica pod pravim uglom je profesionalni
elektricni alat.

NE dozvoljavajte deci da se priblize alatu.
Nadzor je obavezan ako sa ovim alatom radi
neiskusno lice.

Elektricna bezbednost

Elektri€ni motor je projektovan samo za jedan
napon. Uvek proverite da li napon izvora
napajanja odgovara naponu na natpisnoj plogici
uredaja.

&

U slu€aju da se kabl oSteti, mora se zameniti
specijalnim kablom koji se moze nabaviti preko
DeEWALT servisne mreze.

Zamena utikac¢a (samo Velika
Britanija i Irska)

Ako treba namestiti novi mrezni utikac:

Vas DEWALT alat je dvostruko
izolovan u skladu sa EN 60745; zato
nije potreban kabl za uzemljenje.

e Bezbedno zbrinite stari utikac.

* Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu
u novom utikacu.

» PoveZite plavi provodnik na neutralni
kontakt.

UPOZORENJE: Ne treba povezivati
kontakt za uzemljenje.

Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace
dobrog kvaliteta. Preporuceni osigurac: 13 A.
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KoriSéenje produznog kabla

Produzni kabl ne treba koristiti osim ako to
nije nuzno. Koristite odobreni produzni kabl
koji je pogodan za ulazni priklju¢ak vasSeg
alata (pogledajte tehni¢ke podatke). Minimalni
poprec¢ni presek provodnika je 1 mm?;
maksimalna duzina je 30 m.

Ako Kkoristite kablovski kotur, uvek potpuno
odmotajte kabl.

MONTAZA | PODESAVANJA

UPOZORENJE: Uvek vodite
ra¢una o bezbednosnim merama
i primenljivim propisima.

UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od povreda, iskljucite
uredaj i izvucite utikac

masine iz izvora napajanja pre
postavljanja i uklanjanja pribora,
pre podesavanja ili promene
konfiguracije, ako i pre popravki.
Uverite se da je prekidaC za
uklju¢ivanje i iskljuCivanje u poloZaju
OFF (isklju¢eno). Slu¢ajno

pokretanje moze dovesti do povrede.

Stavljanje i skidanje bita (sl. 2)
1. Poravnajte uvodnu rupu (f) u steznoj glavi
(b) sa otvorom na $titniku stezne glave (c).

2. Klju€ za steznu glavu umetnite u uvodni
otvor (f).

3. Otvorite Celjust stezne glave (g) okretanjem
u smeru suprotnom od smera kretanja
kazaljke na satu.

4. Umetnite osovinu bita u steznu glavu.

5. Pritegnite steznu glavu pomocu sve tri rupe.

Da biste uklonili bit, postupite obrnutim
redosledom.

Drzac klju¢a za steznu glavu
(sl. 3)

Namestite klju¢ za steznu glavu (e) u drza¢
klju€a za steznu glavu (d) kao Sto je pokazano
na slici.

Skidanje stezne glave (sl. 4)

1. Pritegnite imbus u steznu glavu (b) i udarite
ga Cekicem kao $to je pokazano na slici.

2. Odvrtite steznu glavu rukom.

Pre radova

1. Umetnite odgovarajuéi bit.
2. Oznacite mesto na kome treba izbusSiti rupu.

RUKOVANJE

Uputstvo za upotrebu

UPOZORENJE: Uvek vodite

racuna o bezbednosnim merama

i primenljivim propisima.
UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od povreda, iskljucite
uredaj i izvucite utikac alata iz
izvora napajanja pre bilo kakvih
podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora.

Pravilan polozaj ruke (sl. 5)

UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od ozbiljnih telesnih
povreda, UVEK primenjujte pravilan
poloZaj ruke kao Sto je pokazano na
slici.

UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od ozbiljnih telesnih
povreda, UVEK sigurno drZite alat

i budite pripravni za iznenadnu
reakciju.

BusSilica se moze koristiti u raznim polozajima
kao $to je pokazano na slici 5, da bi se postigla
optimalna kontrola.

Uklju€ivanje i iskljucivanje
(sl. 1)

Da biste ukljucili alat, pritisnite preklopni
prekidac¢ (a). Pritisak koji se primenjuje na
preklopni prekida€ odreduje brzinu alata. Da
biste zaustavili alat, pustite preklopni prekidac.

Da biste zaustavili alat, pustite preklopni
prekidac.

Busenje
UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od povreda, iskljucite
uredaj i izvucite utikac alata iz
izvora napajanja pre bilo kakvih
podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora.
UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od povreda, UVEK se

pobrinite za to da radni komad bude
ucvrscen ili ¢vrsto stegnut. Ako se
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busi tanak materijal, koristite drvene
spodloge” radi spreCavanja oStecenja
materijala.

1. Koristite samo ostre burgije. Za DRVO
koristite malu brzinu i spiralne burgije, ravne
burgije, forstner burgije ili burgije za eksere.
Za METAL Kkoristite malu brzinu i ¢elicne
spiralne burgije ili burgije za busenje rupa.

2. Uvek primenijujte lagani pritisak u pravcu
burgije. Koristite dovoljan pritisak za rad
burgije, ali ne gurajte prejako da se motor
ne bi blokirao ili da ne bi do$lo do savijanja
bita.

3. Alat drzite ¢vrsto obema rukama radi
kontrole izvijanja busilice.

OPREZ: Busilica se mozZe blokirati
ako se preoptereti, Sto izaziva

do naglog izvijanja. Uvek budite
spremni na blokiranje. Alat drZite
¢vrsto radi kontrole izvijanja busilice
i izbegavanja povreda.

4. AKO SE BUSILICA BLOKIRA, razlog
je obic¢no preopterecenje ili nepravilna
upotreba. ODMAH PUSTITE PREKIDAC
ZA UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE,
uklonite burgiju sa radnog komada
i utvrdite uzrok blokiranja. NEMOJTE DA
PRITISKATE | PUSTATE PREKIDAC ZA
UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE KAKO
BISTE POKUSALI DA POKRENETE
BLOKIRANU BUSILICU — TO MOZE DA
OSTETI BUSILICU.

5. Da bi se smanijilo blokiranje ili probijanje
materijala, smanijite pritisak na busilici
i lagano vodite burgiju kroz zadnji deo rupe.

6. Pustite da motor radi prilikom izvlacenja
burgije iz izbuSene rupe. To ¢e sprediti
zaglavljivanje.

7. Kod busilica sa promenljivom brzinom nema
potrebe obelezavati mesto koje treba busiti.
Koristite malu brzinu na poc¢etku busenja
rupe, a zatim ubrzavajte ja€im pritiskanjem
prekidaCa za ukljucCivanje i iskljuCivanje
kada je rupa dovoljno duboka za buSenje
bez iskakanja.

BUSENJE U METALU

Pocnite buSenje sa malom brzinom

i povecavajte je do maksimuma primenjujudi
cvrst pritisak na alat. Ravhomeran i neprekinut
tok metalnih opiljaka ukazuje na pravilnu brzinu
busenja. Prilikom buSenja metala koristite
mazivo za rezanje. lzuzetak su liveno gvozde

i mesing, koje treba busiti na suvo.

NAPOMENA: Velike [5/16" (8 mm) do 1/2"
(13 mm)] rupe u Celiku se lakSe prave ako se
najpre izbusi uvodna rupa [5/32" (4 mm) do
3/16" (5 mm)].

BUSENJE U DRVETU

Pocnite buSenje sa malom brzinom

i povecavajte je do maksimuma primenjujudi
Cvrst pritisak na alat. Rupe u drvetu se mogu
napraviti sa istim spiralnim burgijama koje se
koriste za metal. Te burgije se mogu pregrejati
ako se CeS¢e ne izvlaCe da bi se ocistili opiljci
iz zlebova. Ispod radnih komada koji su skloni
cepanju treba podmetnuti komad drveta.

ODRZAVANJE

Vas DEWALT alat je dizajniran za rad

u duZzem vremenskom periodu sa minimalnim
zahtevima u pogledu odrzavanja. Kontinuirani
zadovoljavajucéi rad zavisi od pravilnog
odrZavanja alata i redovnog cCiS¢enja.

UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od povreda, iskljucite
uredaj i izvucite utikac

masine iz izvora napajanja pre
postavljanja i uklanjanja pribora,
pre podesavanja ili promene
konfiguracije, ako i pre popraveki.
Uverite se da je prekidac za

uklju¢ivanje i isklju¢ivanje u poloZaju

OFF (isklju¢eno). Slucajno

pokretanje moZe dovesti do povrede.

0

[N (7]
Podmazivanje

Vas elektricni alat ne zahteva dodatno
podmazivanje.

Ciséenje

UPOZORENJE: Suvim vazduhom
izduvavajte praSinu iz glavnog
kuciSta i iz ventilacionih otvora
zavisno od sakupljanja praS$ine.
Nosite odobrenu zastitu za oCi

i odobrenu zastitu od praS$ine pri
obavljanju ovog postupka.

UPOZORENJE: Nikad ne koristite
rastvarace ili druga agresivna
hemijska sredstva za ¢isc¢enje
nemetalnih delova alata. Te
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hemikalije mogu da oslabe materijale
koji se koriste za nemetalne delove.
Koristite samo krpu koja je navlaZena
vodom i blagu sapunicu. Nikad
nemojte dozvoliti da voda prodre

u alat; nikad ne uranjajte bilo koji deo
alata u tecnost.

Opciona dodatna oprema i pri-
bor

UPOZORENJE: S obzirom da
dodatna oprema i pribor, osim onih
koje nudi DEWALT, nisu bili testirani
sa ovim proizvodom, koris¢enje
takvih pribora i dodatne opreme sa
ovim alatom bi moglo biti opasno.
Da bi se smanijila opasnost od
povreda, koristite samo DEWALT
pribor i dodatnu opremu sa ovim
proizvodom.

Za viSe informacija o prikladnim priborima
obratite se vaSem distributeru.

Zastita zivotne sredine

h5

Ukoliko jednog dana ustanovite da vas DEWALT
proizvod treba da se zameni ili ako vam viSe nije
potreban, ne odlazite ga sa kuénim smecem.
Ovaj proizvod odlozZite kao poseban otpad.

Odvojeno sakupljanje. Ovaj proizvod
ne sme da se odlaZe zajedno sa
obi¢nim kuénim smecéem.

@ Odvojeno sakupljanje dotrajalih
proizvoda i pakovanja omogucava
<9 reciklazu i ponovnu upotrebu
materijala. Ponovna upotreba
recikliranih materijala pomaze
u spre€avanju zagadivanja Zivotne
sredine i smanjuje potraznju za
sirovinama.

Lokalnim regulativama moze biti propisano
posebno sakupljanje elektri¢nih proizvoda iz
domacinstava, na opstinskim deponijama ili kod
prodavca kod koga ste kupili novi proizvod.

DeEWALT obezbeduje moguc¢nost za sakupljanje
i reciklazu DEWALT proizvoda na kraju njihovog
zivotnog veka. Da biste iskoristili prednost

ove usluge, svoj proizvod vratite bilo kom
ovlas¢enom serviseru koji ¢e izvrsiti odvojeno
sakupljanje ovih proizvoda umesto vas.

Kontaktirajte lokalno DEWALT predstavnistvo
putem adrese koja je navedena u ovom

uputstvu da biste saznali lokaciju vama
najblizeg ovlas¢enog servisa. Alternativno, listu
ovlas¢enih DEWALT servisera i potpune
informacije o nasim uslugama za rezervne
delove i kontakte naci ¢ete na internetu, na
adresi: www.2helpU.com.
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EAHOPAYHA AIOJIHA OAYMYAIJIKA

D21160

Bu yectutame!

N36paeTe anatka og DEWALT. lognHuTe Ha
NCKYCTBO, TEMENHNOT pa3Boj Ha NPOM3BOAM

n nHosatmsHocTa ro npasat DEWALT egeH og
HajooBepnuMBUTE NApTHEPU HA KOPUCHULUMUTE Ha
npodecrnoHanHn enekTpuyHn anaTku.

TexHNYKM nogaToumn

D21160

HanOH VE}JHOHACOL{HA CTPYJA 230
Benuka bputanuja n Vipcka Voo cown o 290
Tvn 2
BnesHa mokHocT W 350
BpanHa 6e3 onToBapyBamwe mm! 1200
MakcumaneH oncer Ha fynyexe BO

Yennk/MeKko ApBo mm 10/20
[njameTap Ha BpeTeHo mm 3/8 x 24
MuHWManeH kanauuTeT Ha yTep mm 0,8
MakcumaneH mm 10
TexuHa kg 1,7
L., (3By4eH NpuTUCOK) dB(A) 89
K,, (oTCTanysate Ha 3By4eH

NPUTUCOK) dB(A) 3,0
L, (3By4Ha MOKHOCT) dB(A) 97
K (OTCTaNyBatbe Ha 3By4Ha

MOKHOCT) dB(A) 3,2

BkynHa BpeaHOCT Ha BUbpaumuTe (BEKTOpPCKa cyma no
Tpu ockw) onpeaeneHa cnpema EN 60745:

BpeaHocT Ha emucujaTa Ha BuGpauum a,
[ynuyewse Bo MeTan
- 2
ahp= m/s <25
OtcranyBare K = m/s? 1,5

HunBoTO Ha emuncunja Ha BUGBpaunn gageHo

BO oBaa Tabena e namepeHo BO cknapg co
cCTaHgapamnanpaHuoT TecT ganeH Bo EN 60745
n Moxe aa ce ynotpebyBa 3a cnopefyBahe
Ha egHa anaTtka co gpyra. Moxe ga ce
ynotpebyBa 3a npennMnuHapHa npoLeHKa Ha
N3N0XeHoCT Ha Bubpauuu.

NPELQYINPELNYBAHE:
LeknapupaHomo HUBO Ha emucuja
Ha subpauyuu e 3a anasHume

pexumu Ha paboma Ha aslamkama.
Merfymoa, dokornky anamkama ce
yrnnompebysa 3a Opyau HaMeHU,

co Opyau 0oBamouyu umu 10Wo

ce o0pxyea, emucujama Ha
subpayuu mMoxe Oa ce pasfiukysa.
Osa moxe 3Ha4yumersiHo da 20
320/1eMU HUBOMO Ha U3/10XXKeHOCMm
Ha subpauyuu 80 mekom Ha
uesnoKynHuom rnepuod Ha paboma.

lMpoueHkama Ha HUBOMO Ha
u3soxeHocm Ha subpayuu ucmo
maka mpeba 3a 20 3emMe 80
npedsud epememo Koza anamkama
€ UCKJTy4deHa usu Koza e 8KJly4eHa
HO CO Hea He ce u3spuysa paboma.
Osa moxe 3Ha4yumesiHo da 20
Hamarsiu HU8omo Ha U3J/10)KeHocm
Ha subpayuu 80 mekom Ha
uesiokynHuom nepuod Ha paboma.

3a da ce 3awmumu pabomHukom
00 nocneduuume Ha subpauyuu,
mpeba O0a ce npeno3Haam
OonofTHUMesHuU MepKu 3a
6e36e0HOCM Kako wmo ce:
odpXXysaH-€ Ha anamkama

u odamoyume, 3amoriysare
Ha paueme, opeaHu3ayuja Ha
pabomHume 3adaqu.

OcurypyBauu

Espona
anatkmop 230V ocurypysauy o 10 amnepu Ha

€NneKTPUYHNOT BO

Benuka bputanuja n Wpcka
anatkmop 230V ocurypysauy o 13 amnepw BO
NPUKNYYOKOT 3a CTpyja

OedounHuumun: Hacoku 3a 6e3-
OeaHa ynoTtpeba

HonyHaBeaeHute gecmHMLMM ro onuwysaat
HUBOTO Ha CEPUO3HOCT Ha CEKOj CUrHaneH
360p. Be monume ga ro npoyntate ynaTcTBOTO
1 na obpHeTe BHMMaHue Ha oBue cumbonu.

OrIACHOCT: O3Hayysa cumyauuja
Ha HerlocpedHa ornacHocm Koja,
0oKoOJIKy He ce u3bezHe, ke
npedu3suka cMpm uJslu cepuo3Ha
noepeoda.
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cumyauuja Ha nomeHyujasHa
ornacHocm Koja, OOKOJIKY He

ce uzbeeHe, 6u moxena Oa
npedusguka cMpm usiu cepuo3Ha
noepeoda.

c BHUMAHUE: O3Havyysa cumyauuja

c NPEAYMNPEAYBAHKE: O3Hauyysa

Ha nomeHuyujasiHa ornacHocm Koja,
0okosiKy He ce usbezHe, Moxe da
npeduseuka nomasia unu cpedHa
noepeoda.

U3BECTYBAHKE: O3Hayyesa Ha4yuH
Ha pabomer-e Koj He e noep3aH
co noepeda Ha paKyea4om U Koj,
0oKoriKy He ce u3dbezHe, Moxe Oa
rnpedussuka owmemyeaHe Ha
umom.

O3Hayysa pu3uk 00 efiekKmpu4yeH
yoap.

& O3Hauysa pu3uk 00 rnoxap.

EK-[leknapauunja 3a coobpas-
HOCT
OUWPEKTUBA 3A MALLUHU

C€

D21160

DeWALT wnsjaByBa geka npovM3BoANTE ONULLAHN
nog ,TeXHU4YKN nogaToum” ce BO COrnacHocCT Co:

2006/42/E3, EN 60745-1, EN 60745-2-1

OBue nNpon3BOAM UCTO Taka ce BO CKraj co
Oupektneata 2004/108/EK n 2011/65/EY. 3a
noseke nHgopmaumm ctaneTe Bo KOHTAKT CO

DeWALT Ha cnegHaBa agpeca unu nornegHeTe

o4 Apyrata cTpaHa Ha ynaTtCTBOTO.

[lony noTnMwWaHMoT € 0AroBOpeH 3a
COCTaByBak€ Ha TEXHUYKUTE nNogaToun u ja
AaBa oBaa usjaBa Bo ume Ha DEWALT.

| /54%%

XopcT pocmaH

MoTnpeTcenaTen 3a UHXEHEPUHT 1 pa3Boj Ha
npoun3soau

DeWALT, Richard-Klinger-Strale 11,
D-65510, NgwTajH, lepmanuja

30.07.2009

NPEAQYINPENYBAHKE: 3a 0a 2o
Hamanume pusukom 00 noxap,
npo4yumajme 20 ynamcmeomo 3a
yrnompeba.

OnwTtn mepku 3a 6e3dbegHoCT
npu ynotpeba Ha eNnekTpUYHMU
anaTtku

c NPELAYIIPEL]YBAHE!

lpoyumajme 2u cume Mmepku
3a 6e3bedHocm u yesiomo
ynamcmeo. Henpudpxysame
KOH npedynpedysarbama

u ynamcmeama moxe 0a dogede
00 eflekmpuyeH ydap, noxap unu
cepuosHa rogpeda.

COYYBAJTE ' CUTE MEPKU 3A
BE3BEANHOCT U YNATCTBA 3A UOHO
NMPEMMMEAQYBAHKE

TepmMuHOmM ,efiekmpu4yHa aramka“ 6o
npedyrnpedysarama ce 0OHecyga Ha eawama
eflekmpu4yHa anameka Koja pabomu Ha cmpyja
(npeky kaben), unu Ha enekmpu4yHa anameka
Koja pabomu Ha 6amepuu (6e3 kaber).

1) BESBEAHOCT HA PABOTHOTO MECTO

a) OOJpxyeajme 20 pabomHomo
Mecmo 4ucmo u 0o6po oceemiieHo.
lMpeHampynaHu u memMHU mecma ce
npuyuHa 3a He3200uU.

6) Hemojme da pabomume co
e/IeKmpUYHU aslamKu 80 €KCM/03UsHU
OKpYy)Xy8aH-a, Kakeu wmo
nocmaojam Koea uma npucycmeo Ha
3anannueu meyHocmu, 2acoeu usnu
yecmu4ku. Enekmpu4yHume anamku
rnpoussedysaam UCKPU WMO Moxam
Oa eu 3ananam 4Yecmuykume usu
ucrnapysarama.

8) [pxeme a2u deyama u npucymHume
Nluya HacmpaHa doodeka
ynompebyeame esiekmpu4yHa asiamka.
Odsrnekysawe Ha BHUMaHUEemMo Moxe 0a
npedussuka 0a usaybume KOHmMposna.

2) BESBEOQHOCT O ENEKTPUYEH YOAP
a) [lpukny4yokom Ha esleKmpu4Hama

anamka mopa Oa ce coenara co
npukny4YHuyama. Hukozaw He
20 rnpenpasajme rpuksay4YoKom.
He ynompebyeajme adanmepcku
MPUKIy4YoyU cOo 3a3eMjeHu
e/IeKmpuYHU aslamku.
HenpenpaseHume npukny4yoyu
u coodgemHume MPUKIyYHUUU Ke 20
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6)

9)

Hamasiam pu3ukom 00 esleKmpu4yeH
yoap.

N36ezHyeajme meneceH KOHMakm co
3a3eMjeHu noepwuHU Kako wmo ce
yeeku, padujamopu, wnopemu unu
¢gpuxkudepu. ima 320r1emMeH pu3uk o0
efiekmpu4yeH ydap ako eawemo mersio

e 3a3eMjeHo.

He 2u u3noxyeajme esilekmpudyHume
aslamku Ha 00X0 uJsiu eslaxHocm.
Haeneeysaremo Ha eoda 60
efiekmpuyHama ajlamka 2o 320/1emMyea
pu3ukom 00 eflekKmpuydeH yoap.
Ynompebyeajme 20 kabennom
npaesunHo. Hukozaw He 20
ynompebyeajme kabesiom 3a Hocehse,
eJieyeH-e uslu UcKilyYyyeare Ha
ennekmpuYyHama anamka. [jpxeme 20
kabenom HacmpaHa 00 MornJiuHa,
macso, ocmpu paboeu unu
nodesuxHu denoeu. OwmemeHume
unu 3annemkaHume kabsosu 20
32051eMy8aam pu3uKkom 00 efleKmpu4yeH
yoap.

Koeza pabomume co enekmpu4Ha
anamka Hadeop, ynompebyeajme
npodosnkeH Kabesn Koj e coo0eemeH 3a
HadeopewHa ynompeba. Ynompebama
Ha kabesn wmo e coodgemeH 3a
HadeopewHa ynompeba 20 Hamaryga
pusukom 00 eslekKmpuyeH yoap.
Hokonky pabomenemo co
e/leKmpuYHa ajlamka 6o eJla)KHa
cpeduHa He MoXe Oa ce usbezHe,
ynompebyeajme 3awmumHa
dugpeperyujanHa (FID) cknonka.
Ynompebama Ha 3awmumHa
ougbepeHyujanHa (FID) cknonka 2o
Hamaslyea pu3ukom 00 esieKmpu4yeH

yoap.

3) INYHA BE3BEOQHOCT

a)

6)

Budeme npemna3nueu, HUMaeajme
wmo npasume u Kopucmeme sio2uKa
kKo2a pabomume co eslekKmpu4YHa
anamka. He ynompebysajme
e/ZleKmpuYHa aslamka Ko2a cme
YMOPHU uslu Ko2a cme nood esiujaHue
Ha Opoe2a, aJIKoxoJ1 usnu siekoeu. EdeH
MOMeHmM Ha He8HUMaHue 3a 8peMe Ha
pabomere co effekmpuYyHa anameka
moxe Oa dosede 00 cepusHa /lu4Ha
rnogpeda.

Hoceme onpema 3a nu4Ha 3awmuma.
Cekozaw Hoceme 3awmuma 3a
o4Yume. 3awmumHama ornpema,

Kako wmo ce MacKu npomus rnpas,
Hernu32a4yku cueypHOCHU 0by8Ku,

wiemMosu unu WmumHuyu 3a criyxom,
Ke 20 Hamasiu 6pojom Ha nogpedu Koea
ce ynompebyesa 3a coodgemHu pabomHu
ycnosu.

Cnpe4yeme HeHaMePHO 8KJly4Yy8aH-e
Ha anamkama. O6e36edeme
npekuHyeayom Oa 6ude 80 UCKIly4YeHa
nosiox6a nped 0a ja npukny4yume
aslamkama Ha u3eop Ha cmpyja unu
Ha 6amepucku nakem, unu npeo da
ja noduzHeme usu npeHecysame
anamkama. [lpeHecygaremo Ha
e/IeKmMpPuUYHU anamku co rnpcm Ha
MPeKUuHy8a4yom usnu rMpuKy4yysarme Ha
U380p Ha cmpyja Ha 8KJIy4eHU anamku
moxxe da 0ogede 00 He3200U.
OmcmpaHeme a2u cume asamku 3a
nodecyeaH-€ unu Kay4eeu npeod oda ja
eK/lyqYume esiekmpuvyHama asiamka.
Knyy unu anamka 3a nodecysatr-e

wmo e 3aKkadyeHa Ha pomupaydykuom oen
Ha eflekKmpuyYyHama asnamka Moxe 0a
0oselde 0o nospeoda.

He nocezajme npedaneky. Ljepcmo
cmojme Ha 3eMjama u 6udeme 8o
pamHomesxa 8o cekoe epeme. Osa
0803MOXYy8a nodobpa KOHmMpona

Hal enlekmpu4yHama anamka 60
Heo4yeKysaHU cumyauuu.

Hoceme coodeemna obsieka. He
Hoceme wupoka obneka unu Hakum.
Apxeme 2u kocama, obs1iekama

u pakasuyume HacmpaHa 00
nodsuxkHume denoesu. lllupokama
obneka, Hakumom unu donzama

Koca moxe 0a budam chameHu 80
rnodsuxxHume desiosu.

Hokonky Ha ypedume nocmou
MOJ)XHOCM 3a NMpuUKJly4YyyeaH-e Ha
onpema 3a u3seJsieKyeaH-e u cobupame
Ha npae, o6e36edeme maa Oa

6ude npukny4eHa u rnNpaeusiHo
ynompe6byesaHa. Cobupar-emo

Ha rnpasom Moxe O0a au Hamasnu
ornacHocmume nosp3aHu co rpas.

4) YNOTPEBA U OAPXYBAHKE HA
ENNEKTPUYHUN ANTATKU

a)

6)

He ja ynompebyeajme enekmpu4yHama
anameka Ha cuna. Ynompebysajme
e/leKmpuyYyHa aslamka wmo

e coodeemmHa 3a eawama paboma.
CoodsemHama enekmpu4Ha anamka

Ke ja 3aspwu pabomama nodobpo

u nobesbedHo co bp3uHama 3a Koja
wmo buna dusajHupaHa.

He ynompebyeajme ja enekmpu4yHama
aslamka OOKOJIKY NMpeKkuHyea4yom He
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9)

ja ekny4dyea u ucknydyea. Cekoja
eflekmpuyHa ajlamka wmo He Moxe 0a
ce KOHmposnupa rnpeky npekuHysa4yom
€ ornacHa u mopa Oa 6ude rornpaseHa.
Ucknyyeme 20 npuksiy4yokom

00 uzeopom Ha cmpyja unu

00 6amepuckuom nakem 3a
eJlekKmpuYyHama asameka npeo da
npasume nodecyesara, MEHy8ame
dodamouyu unu nped da ja odsioxume
enlekmpuYyHama anamka. Takeume
npeseHmueHu 6e36e0HOCHU MepKU 20
Hamarsnysaam pu3ukom 3a cry4ajHo
8KIlydy8aH-€ Ha efleKmpu4yHama
anameka.

Odnaeajme 2u enekmpu4Hume
aJlamku wmo He 2u ynompebysame
Hadeop 00 docee Ha Oeyama u He
do3eostyeajme Oa 2u ynompebyeaam
Jluya Kou He ce 3arno3HaeHu co
HuUeHama ¢pyHKyuja u co osue
ynamcmea. EnekmpuyHume anamku
ce onacHu Koza Co HU8 pakysaam
Heoby4YeHU KOpUCHUUU.

Odpxyeajme a2u ennekmpu4yHume
anamku. lpoeepeme danu
nodsuxxHume Oesioeu ce JIOWoO
nocmaseeHu, 3a2s1ageHu unu
owmemeHu, unu nocmou opyeaa
cocmojba koja 6u moxxena Oa enujae
ep3 pabomeH-emo Ha efleKmpu4YHama
anameka. [JokoJsiky eslekmpuvyHama
asamka e owmemeHa, oOHeceme ja

Ha nonpaeka npeod da ja ynompebume.

MHoeay He3200u ce npedussukaHu
rnopadu 51owo o00pxKyeaHu enekKmpu4yHuU
anameku.

Odpxyeajme a2u anamkume 3a
ceyew-e ocmpu u yucmu. [pasunHo
00p>XXysaHUmMe anamku 3a ce4yere

co ocmpu pabosu 3a ceyer-e umaam
rnomarna waHca 0a ce 3aznasam

U MosiecHo ce yrnpasysaam.
Ynompe6byesajme 2u enekmpu4Hume
anameku, npubopom, ceqyunama u ci.
80 cKJs1ad co osue ynamcmea, uMajku
2u npedeud pabomHume ycnosu

u pabomama koja mpeba da ce
3asepwu. Ynompebama Ha ennekmpuy4Ha
anameka 3a paboma wmo e passu4yHa 00
HejsuHama HameHa Moxe 0a dogede 00
ornacHa cumyauuja.

5) CEPBUC

a)

Bawume ennekmpu4Hu anamku mpeba
da 2u cepsucupa KeasiughuKkyeaHo
Jluye Koe Kopucmu camMo UGeHmu4yHU
pe3epeHuU desnosu. Baka Ke budeme

cueypHu 0eka ce o0pxxyea bezbedHocma
Ha eflekKmpuYyHama anamka.

[ononHnTenHn nocebHun 6e3-
OeaHOCHU npaBuna 3a ayn-
Yyarnku

Hoceme wmumHuyu 3a ywume.
UsnoxeHocma Ha by4yaea Moxe da
npedussuka eybere Ha criyxom.
Adpxeme 2u enekmpu4yHume anamku
caMo 3a u3soJiupaHume Mo8pPWUHU 3a
dpXeH-e Ko2a epwiume paboma npu
Koja doOdamokom 3a ce4eH-e MOXKe 0a
dojoe 80 donup CO CKPUEHU Xuyu unu
co concmeeHuom kaben. [Jodamok

3a cevyere wmo ce oornupa Ha ,,eona“
Xuuya Moxe 0a a2u Haerlekmpu3supa
u3JsioXeHume mMmemarsHu 0esioeu 00
eflekmpu4yHama anameka u 0a My HaHece
efiekmpu4yeH ydap Ha paKysaqyom.
Kopucmeme cmeau unu dpye
npakmu4yeH Ha4YuH 3a 3aUu8pCHyeaH-e
u noddpwka Ha pabomHuom
Mamepujan ep3 cmabusiHa
nnamgopma. Npudpxyearemo Ha
npedmemom Ha obpabomka co paka unu
€O meJsio 2o npasu HecmabuneH u Moxe
Oa dosede 00 eyber-e Ha KOHmMporna.
Hoceme 3awmumHu o4yuna

unu opye eud Ha 3awmuma 3a

oyume. [Jynyeremo npedu3sukysa
usriemyeatrbe Ha napyurba.
U3nemaHume napy4yura moxam 0Oa
npedussukaam mpajHa nospeda Ha
o4yume.

Hodamoyume u anamkume

ce 3az2peesaam 3a epemMe Ha
pabomerwemo. Hoceme pakaguyu Koea
eu donupame.

Paykume o0pixyeajme au cyeu,
yucmu u 6e3 mMacsio u MacHomuja.

Ce npenopayysa Oa ce kopucmam
2ymeHu pakaeuyu. Oga Ke 0803MOXU
nodobpa KOHMpoa 8p3 anamkama.

OcTtaHaTu pu3numn

CneaHuTe pManum ce NoBp3aHu co ynoTtpebara
Ha oynyanku:

— [llospedu npedussukaHu 3apadu ornupar-e

Ha epme4dykume usiu 3acpeaHume dernosu
Ha asliamkKama.

[ypu n ako ce npumeHaT COOABETHUTE
npaeuna 3a 6e3begHOCT 1 ce BoBeae
6e3benHoCcHa onpema, ogpeaeHn octaHaTu
pu3numn He Moxe fa ce nsbernHat. Toa ce:
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— Ocnabysare Ha crnyX.

— Pusuk 00 npuknewmysaHe Ha npcmume
Koza ce MeHysaam dodamouul.

— OnacHocmu o 30pasje npedussukaHu 00
eduwysaH-€ Ha rnpasma Koja ce cozdasa
npu paboma co 6emoH unu epadexeH
Mamepujar.

— Pusuk 00 nospeda Ha pakysadyom ropadu
u3riemaHu napyurba.

— Pu3suk 00 nu4Ha nospeda nopaou
OosieompajHa ynompeba.

O3Haku Ha anaTtkaTta

CnegHuTe cnukm ce HaofaaT Ha anaTkara:

&

HoceTe wWTUTHMLK 3a o4ynTe.

MpouunTajTe ro ynaTtcTBoTO 3a
ynoTtpeba npeg ga ja ynotpebute
anartkara.

HoceTte WTUTHMUM 3a yuwunTe.

MECTO 3A LUM®PATA HA [IATYMOT
(CKULA 1)

LWndpaTa Ha gaTtymoT (h), Koja ja coapxu
“ rogMHaTa Ha Npou3BOACTBOTO, € OTnevYyaTteHa
Ha KYKULITETO.

Ha npumep:
2012 XX XX
logvHa Ha npon3BoACTBO

CoapxuHa Ha KyTujaTa

KyTunjata cogpxu:
1 EpHopayHa aronHa gyn4yarnka
1 Knyu 3a pyTep
1 [Opxad 3a Kny4yoTt
1 YnatcTtBo 3a ynoTtpeba
1 HetanHa ckuua
+ [lposepeme Oa He ce owmemurna

anamkama, desiogume usnu dodamouyume
npu mpaHcrnopmom.

» [lemanHo npoyumajme 20 u pazbepeme
20 08a ynamcmeo rnpeod 0a 3arno4yHeme co
paboma.

Onwuc (ckunua 1)
c NPERYNPEQYBAHKE: Hukozaw

Hemojme Oa ja npernpasame
efnlekmpu4YyHama anameka unu éurno

Koj Hej3uH Oen. Toa moxe da 0oselde

00 owmemysgar-€e usnu rnosgpeada.
a. NMpeknHyBauy
b. dyTep
c. WtutHuk Ha dyTep
d. [p>xay 3a KnyyoT
e. Knyuy 3a cyTep

HAMEHA

BawaTa egHopayHa aronHa gynyarnka
€ HaMeHeTa 3a NpoeCcnoHanHo gynyexe.

HEMOJTE pa ja ynoTpebyBaTe anaTkarta
BO BJTAXXHW YCNOBU MMM BO MPUCYCTBO Ha
3ananiuneu TE4YHOCTU UK FracoBM.

EnHopayHaTa aronHa gyn4yarnka
e npodecnmoHanHa enekTpuyHa anarka.

HE vm pnosBonyBajTe Ha Aeua ga gojoart BO
aonup co anaTkara. [NoTpebeH e Haa3op kora
HENCKYCHM paKkyBa4u ja ynoTpebyBaaT oBaa
anartka.

Be3beaHOCT o4 enekTpuYeH
yAap

EnekTpoMoTOpOT € HameHeT camo 3a paboTa
co onpepneneH HanoH. Cekoral npoeepeTe
[anu CTpyjHOTO HarmojyBake oAroesapa Ha
HamnoHOT LUTO € AeKnapupaH Ha nro4ykaTa.

Bawarta DEWALT anatka e ABOjHO

@ nsonunpaHa Bo cknag co EN 60745;
3atoa He e noTpebHa xuua 3a
3asemjyBame.

[oKonKy enekTpu4YHMOT Kaben e owTeTeH,
Mopa ga buae 3aMeHeT co cneunjanHo
noaroTeBeH kaben WToO e goCcTaneH npeky
MpexaTta Ha cepsucu Ha DEWALT.

3ameHa Ha NPUKITY4YOKOT 3a
cTpyja (camo 3a Benuka bpu-
TaHunja u Upcka)

Lokonky mpeba 0a ce MOHMuUpa HO8
MPUKIy4oK 3a cmpyja:

* BHumamenHo ¢prieme 2o cmapuom
MPUKITYYOK.

» [losp3eme 20 kagheasuom kabes co
mepmMuHasom wmo e nod HaroH 80
MPUKITYyHOKOM.

* [logp3eme 20 cuHuom kabesn co
HeympanHuom mepmuHarl.
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TNPEOYTNPEALYBAHRE: Huwmo
He cmee Oa ce noep3yea Ha
mepMuHanom 3a 3azemjysare.

Cnedeme eu ynamcmeama 3a MOHMupare
u obesbedeme kgasiumemHuU rNPUKIy4oyu.
lNpenopayaH ocueypysay: 13 A.

YnoTtpeba Ha npoaonKeH Ka-
oen

MpopomxeH kaben He Tpeba ga ce ynotpebyBa
OCBEH aKO He e anconyTHo notpebeH.
YnoTtpebyBajTe npogormkeH kaben co npoBepeH
KBanuTeT WTO ofrosapa Ha CTPYjHUOT
NpuKNy4yok Ha Bawarta anatka (norneagHete

BO TEXHUYKUTE nogaTtoun). MuHumanHmoT
nonpeyeH Npecek Ha NPoBOAHMKOT € 1 mm?;
MakcumanHarta gonxuHa e 30 metpu.

Cekoralu LenocHo ogmoTajTe ro kabenoT kora
ynotpebyBarte npogosikeH kaben og makapa.

CKIIOMNYBAHKE U NMOOECY-
BAHE

c NMPEAYTNPELONYBAHE: Cekozaw

pabomeme 80 cknaod co
ynamcmeama 3a 6e3bedHa
ynompeba u coo0eemHume
npasurna.

c NPELOYTIPEQYBAHKE: 3a

0da 20 HamMaslume pu3ukom

00 noepedu, uckny4yeme ja
anamkama u uszeademe 20
NMPUKJy4oKkom o0 u3eopom Ha
cmpyja nped da MOHmMupame

u omcmpaHyeame dodamouu,
nped da npunazodyeame unu
MeHyeame nodecyeaH-a Uslu Ko2a
epwume nonpaeku. Ocuaypajme
npekuHysadyom da 6ude 80
ucknydeHa nonoxbéa. Cry4ajHO
akmusupare Ha ajlamkama MoXxe
Oa npedu3suka rnospeoda.

BmeTHyBaw€ 1 oTCTpaHyBawe
Ha gopartouum (ckuua 2)

1. MocTtaeeTe ja gynkaTta (f) Ha yTepoT (b) BO
NHMja Co OTBOP Ha LUTUTHUKOT Ha pyTepoT

(c).

2. BmeTHeTe ro kny4oT 3a pyTepoT BO
aynkara (f).

3. OTBOpeTE ja yenycTa Ha yTepoT (g) Taka

LUTO Ke ja 3aBpTMUTE BO CNPOTMBHA Hacoka
O[] CTPEerikKUTe Ha YaCOBHUKOT.

4. BmeTHeTe ja gpLlikata Ha 4o4aToKOT BO
dyTepor.
5. 3aTerHete ro pyTepoT HMU3 CUTE TPU AYNKW.

3a [a ro oTcTpaHuTe AO0A4aTOKOT, U3BpLUETE U
yekopuTe no obpaTeH pegocnen.

Opxay 3a Kny4ot 3a pyTtepoT
(cknua 3)

MocTaBeTe ro kny4yoT 3a yTeporT (e) Ha
APXXayoT 3a KNy4oT 3a yTepoT (d) kako wTo
€ NpurKaxkaHo.

OTcTpaHyBakwe Ha hyTepoT
(ckuua 4)

1. 3aTerHere wWecToaroneH Kryy Bo yTepoT
(b)  yopeTe ro co YekaH Kako LwTo
€ npuKaxaHo.

2. OgBpTeTe ro yTepoT Co paka.

MNpep ynotpeba
1. BMmeTHeTe ro cooaBeTHUOT A04aTOK.

2. OBenexeTe ro MecTOTO Kaje LUTO Ke ce
BpLUM Ayn4eweTo Ha aynkaTa.

YMNOTPEBA

YnaTtcTBa 3a ynotpeba

NMPEAYIMNPEAQYBAHKE: Cexkozaw
pabomeme 80 cknad co ynamcmea-
ma 3a 6e3bedHa yrnompeba

u coodgemHume rpaesura.

NMPELQYTPEAQYBAHE: 3a da

20 Hamasiume pu3ukom od
cepuo3HuU noepeodu, uckiayyeme
ja anamkama u uszeademe 20
npukKksy4okom o0 uzeopom

Ha cmpyja nped da epwume
nodecyesaH-a unu npeo da
MOHmMupame u o9cmpaHyeame
dodamouu.

MpaBunHa nonox6a Ha paueTe
(cknua 5)

NPEAYNPEANYBAHKE: 3a da 20
Hamasnume pu3ukom 00 cepuo3Hu
rnospedu, CEKOrALll kopucmeme ja
npasuniHama rnosnoxb6a Ha paueme
Kako wmo e npukaxaHo.

NPEQYIPELNYBAHE: 3a 0a 2o
Hamasnume pu3ukom o0 Cepuo3HU
rnospedu, CEKOrALL opxxeme ja
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uspcmo aslamkama o4yekyeajku
HeHalejHa peaKyuja.

[dynyankaTta moxe ga ce ynotpebysa BO
pasnuM4yHK Nonoxobu 3apagun onTumanHa
KOHTpOMa, Kako LTO e NpuKa)xaHo Ha ckuua 5.

BknydyyBame U UCKIyYyBawe
(cknua 1)

3a pa ja BknyuuTe anaTkaTa, NPpUTUCHETE 1o
NPeKknHyBayoT (a). [pMTMUCOKOT WTO € HaHeceH
BP3 NPEKNHYBAYOT ja onpeaenysa 6p3nHaTa
Ha anaTkaTta. 3a fa ja 3anpeTte anaTtkaTa,
OTNyLUTETE r0 NPEKMHYBAYOT.

3a na ja 3anpeTe anarkarta, oTnywTteTe ro
NPEeKnHyBa4orT.

Adynyene
c NPELQYTIPEQYBAHKE: 3a da

20 Hamasiume pu3ukom o0
cepuo3Hu noepedu, uckiy4yeme
ja anamkama u uszeademe 20
npuKsy4okom o0 uzeopom

Ha cmpyja nped da spwume
nodecyeara usu npeod da
MOHmMupame u odcmpaHyeame
dodamouyu.

c NPEAYTNPELNYBAHE: 3a da 20

Hamasiume pu3ukom o0 nosepeou,
CEKOrAll ocuzypajme npedmemom
Ha obpabomka 0a 6ude ¢bukcupaH
unu yspcmo cmeeHam. [JOKonKy
dyn4yume meHOK Mamepujarsi,
yrnompebysajme dpeeHa rioda

Kako nodsioza 3a 0a cripe4yume
owmemysar€e Ha Mamepujasom.

1. YnotpebyBajTe camo ocTpu gogartoum
3a gynyewe. 3a [1IPBO, ynoTtpebyBsajte
ro nogecyBah€eTO CO Mana 6p3uHa
N cnupanHu, NNo4YecTn, CBPANECTM unm
yboaHu gogaTtouu 3a gynyewe. 3a METAI,
ynoTpebyBajTe ro nogecyBaweTo CO Mana
Op3nHa 1M Yenu4HKU cnupanHu gogartoum 3a
Aynyere U Nunu 3a gynku.

2. Cekoralu HaHecyBajTe NPUTUCOK BO NpaBseL|
Ha 4O0JaTOKOT 3a Aynyewe. Ynotpebysajte
AOBOJSTHO NPUTUCOK 3a A0A4ATOKOT Aa Aynyu,
HO HEMOjTEe Aa rypaTte MHOry CUHO 3a
Aa He ro 6rnokupate MOTOPOT MUNKU Aa ro
NCKPUBUTE AOL4ATOKOT.

3. [lpxeTe ja anatkaTta UBPCTO CO ABeTe
paLe 3a [ja ro KOHTponuparte BpTEYKOTO
[IBUXeH-e Ha aynyankara.

c BHUMAHMUE: [lynyankama

Moxxe da ce briokupa OOKOJKY ce
npeonmosapu, npedu3suKkysajku
HeHadejHO spmerse. CeKkozaw
oyeKkyesajme b6riokupare. Pameme
Jja dynyankama uyspcmo 3a d0a

20 KOHmMposupame 8pMmeyKomo
osuxerne U 0a usbezHeme rnospeoda.

4. OOKOJKY AYNYAIKATA 3AMNOYHE
OA CE BJTOKUPA, Toa e BOOOMYaeHo
3arToa LWTO e NpeonToBapeHa unn ce
ynotpebyBa HenpasunHo. BEAHALL
OTNYWTETE o NPEKUHYBAYOT,
n3BageTe ro 4o4aTokoT 3a Ayn4yere of
npegMeToT Ha obpaboTka u yTBpaeTe
ja npuynHata 3a 6nokupamweto. HE Mo
NMPUTUCKAJTE NPEKMHYBA4YOT 3A
OA JA BKITYYYBATE U UCKITYUYYBATE
BJTIOKUPAHATA OYNYANIKATA BO ObMA
OA JA AKTUBUPATE — OBA MOXE OA
JA OWLUTETU OYNYATIKATA.

5. 3a pa ro cBegeTe Ha MUHMMYM BpojoT
Ha 6nokupara nnm npobuearwa HU3
mMaTtepwnjanoT, HamaneTe ro NPUTUCOKOT
BpP3 Ayn4yankaTta u noneka nagynyeTe ro
nocnegHWOT AeN Ha gynkaTa.

6. OcTaBeTe ro MOTOPOT BKITyY€H Kora ro
n3BrekyBaTe AoA4aToKOT o aynkata. Osa
ke MOMOrHe [ja ce crnpeyu 3arnaByBabe.

7. Npwn ynoTtpeba Ha gynyanku co
npomMeHnunea 6p3nHa He nocToun notpeba
Aa ce noaroTeuM CO LWKMO MECTOTO Koe
Ke ce gyn4un. YnotpebeTte mana 6p3unHa
[Ja ja 3ano4vHeTe gynkaTa; 3rofiemeTe ja
BGp3nHaTa Co NOCUIHO NpUTUCKaHe Ha
NpeKMHyBayoT Kora gynkaTa ke éuge
AO0BONHO Anaboka ga Moxe Aa ce oynym
6e3 gooaToKkoT fa usnerta o Hea.

AYNYEHKE BO METAI

3anoyHeTe ga gynyuTte co mana 6p3uHa

na sronemeTe 4O NoSfiHa cuna HaHecyBajKu
NnocTojaH NPUTUCOK Bp3 anaTkaTta. HenpekuHar
N paMHOMEpPEH TOK Ha MeTarlHM napyuma ja
nokaxysa npasunHaTta 6p3vHa Ha gynyemne.
Kora gynumnte metanu, ynotpebyBajTe macT 3a
noamadkyBawe npu ceyvewe. Micknyvoum ce
neaHoTO Xenes3o 1 MECUHIoT Kou Tpeba aa ce
aynyaT Ha CyBO.

HATMOMEHA: lonemn [5/16" (8 mm) go 1/2"

(13 mm)] oynku BO Yenuk MoXxe Ada ce Hanpasart
MONeCHO ako HajnpBO ce U3ayn4yun Bogedka
aynka [5/32" (4 mm) go 3/16" (5 mm)].
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AYNYEHWE BO 1IPBO

3anoyHeTe ga gynuuTte co mana 6psuHa

na sronemeTe [0 NoOSiHa CUna HaHecyBajKu
NocTojaH NPUTUCOK Bp3 anaTkaTa. [lynkn Bo
APBO MOXaT Aa ce npasaTt Co UCTUTE CnuparnHu
pogartouu 3a gynyewe Kou ce ynotpebysaarT 3a
meTtan. OBue gogatoum Moxar ga ce nperpeart
[AOKONKY He Ce U3BreKkyBaaT 4ecTo 3a fa ce

NcYnUcTaT napyvmeaTta og cnmpanHuTte xneboswu.

Mo npegMeT Ha oGpaboTka LITO MOXe Aa ce
pacuenu Tpeba aa ce noctasu noasnora of

ApBO.

OOPXYBAHE

BawaTta DEWALT enekTpuyHa anaTka

e HanpaBeHa ga paboTu gonro Bpeme co
MWHUMaNHO oapxyBamwe. [1ocTojaHOTO
paboTere Ha 3a40BONUTENHO HNBO 3aBUCK Of
npaBuHaTa rpywxa 3a anartkara u pegoBHOTO
ynucTeme.

c NPEAYINPELYBAHKE: 3a

da 20 Hamaslume pu3ukKkom

00 noepedu, uckny4yeme ja
anamkama u uszeademe 20
npuKkay4okom o0 u3eopom Ha
cmpyja nped da MOHmMupame

u omcmpaHyeame dodamouu,
nped da npunazodyeame unu
MeHyeame nodecyeaHa usu Ko2a
epwume nonpaeku. Ocueypajme
npekuHysa4yom da 6ude 80
ucknydeHa nonoxb6a. Cry4yajHO
akmueupar€e Ha ajlamkama Moxe
Oa npedu3suka nospeoda.

O

[N
NoamaukyBame

Ha Bawara eNIeKTpuU4Ha anaTtka He
ne I'IOTp66HO AOONMOJTHUTENTHO NogMaYdKyBaH-€.

o

Uucremwe
c NPEAYINPELNYBAHKE: N3dysajme

eu Heyucmomujama u npasma

00 2/1a8HOMO KyKuwme co cy8
8030yX KO2a HeHucmomujama Ke ce
cobepe okony omeopume 3a 851e3
Ha 8030yx. Hoceme keanumemHa
3awmuma 3a o4ume u Macka
npomuse ripas Koaa ja uzspuysame
osaa paboma.

c NPEAYTNPELNYBAHKE: Hukosaw

He ynompebysajme pacmeopysayu
unu dpyau CunHuU xemukasuu 3a
yucmer€e Ha He-memarsHume
Oersnosu 00 annamkama. Osue
XeMuKanuu moxam 0a au
ocnabHam mMamepujanume wmo
ce ynompebeHu 3a uspabomka
Ha osue Oersnogu. Ynompebysajme
Kpria wmo e HasnaxHema

camo co eoda u bnae cariyH.
Hukozaw He do3sosiyeajme 6ursno
Kakea me4yHocm Oa Haerese

80 asllamkama, HuUKkoa2aw He
rnomonyeajme 6uro koj 0esn 00
anamkama 60 me4yHocm.

U36opHK gopatoum
c NMPELAYTPEANYBAHE: budejku

dodamouyu, oceeH OHUE Kou

ce noHydeHuU 00 cmpaHa Ha
DEWALT, He ce mecmupaHu co
080j npouseod, ynompebama Ha
maksume dodamouyu co osaa
anameka moxe Oa bude onacHa.
3a da eo Hamanume pusukom
00 nospeda, co 080j MPouU3800
yrnompebysajme camo dodamouyu
npenopadyaHu 00 cmpaHa Ha
DEWALT.

Mpawajte ro npogasayoT 3a AOMNONHUTENHU
MHdOpMaLnmn BO Bpcka co ynotpebaTa Ha
COOABETHUTE A0AAaTOLUM.

3awWTuTa Ha XNBOTHaTa cpe-
AVNHa

OpBoeHo cobupane. OBOj NnponsBoa
He cMee ga ce dpna co octaHaTuoT
oTnag o4 ALOMaKUHCTBOTO.

[loKONKy efeH AeH 3aknyyunTe geka BawnoT
DeEWALT npousBopg Tpeba ga buge sameHeT
NN geka noBeKke He BM € 04 KOPUCT, He o
dpnajTe co oTNagoT o4 4OMaKUHCTBOTO.
OBo3moxeTe ga buge ogBoeHo cobepeH.

@ OpBoeHoTO cobupane Ha

ynotpebeHn npoM3Boan 1 nakyBama

<9 OBO3MOXYBa MaTepujanute ga
OuaaTt peumknupaHu n NOBTOPHO
ynoTpebeHun. NNoBTOpHOTO
ynoTpebyBare Ha peunknmpaHm
mMaTtepwujanu nomara Bo
crnpevyBakEeTO Ha 3arayBaHeTo Ha
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XMBOTHaTa cpeaunHa v ja HamarnyBa
nobGapyBaykaTa Ha CypOBUHMW.

JlokanHuTe nponucn moxebu oBO3MOXyBaaT
O[BOEHO cobupare Ha enekTpuYHM NPon3BOaN
3a IOMaKMHCTBO O CTpaHa Ha fokanHuTe
oTnaawm unuv npogasaymTte npy Habaska Ha HOB
npou3Bos.

DeEWALT uma o6jekTn 3a cobupare

n peunknuparwe Ha DEWALT npoussogm kora
TWe ke ro 4OCTUrHaT KpajoT Ha paboTHNOT BeK.
3a ja uckopucTuTe oBaa ycnyra, Be Monmme ga
ro Bpatute NpouM3BoaOT Kaj 6uno koj oBnacTeH
cepBucep koj ke ro cobepe BO Balle NMe.

MoxeTe Oa ja HajoeTe agpecaTa Ha
HajénMcKNoT oBNacTeH cepBucep AOKOMKY
cTanuTe BO KOHTAKT CO NIOKanHoTo
npeTtctaBHMWTBO Ha DEWALT npeky agpecata
Ha3Ha4eHa Ha oBa ynaTcTBo. [locToun 1 Apyra
MOXHOCT: CMIMCOKOT Ha OBNacTeHWN cepBucepu
Ha DEWALT u cuTe getanu 3a HawuTe ycnyru
nocrne KyrnyBakweTo MoOXaT Ja ce HajaaT Ha
NHTepHeT Ha: www.2helpU.com.
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